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Nim, 130,

DE DOS ENEMIGOS
HACE EL AMOR DOS AMIGOS.
' COMEDIA NUEVA EN TRES ACTQS.W

i DE L. A. J. M,
PERSONA$ .

B Paron de Sencler.
Enriqueta , su hija. |
&l Conde de Millfont , baxo el nom- Thom , criado del Barca.

' bre de Marques de Blar, Darbey , Oficizl. - .
- Isobels Burcé. & Soldades. _
Ricarde , sobrino del Baron, ' Labradores v Labradogas.

““mwMMMMWF

Carolina , criada,
Miladz , idem.

e

La scena es en Escocia, en Ja Quinta dei Bavon vy sus cevcaniss.

ACTO PRIMERO.

Serd le decoracien una agradable selvs , quz manifieste estve los drholes alpunis
* floves : ol foro babrd ena werja de bicero que atfrawviesa de un bastidsr 4 oiro,
y ex medio tendrd tambisn sy puerta de hicrro : 4 su espalde se werd la fachcda
del Palacio de campo dei Baven de Sencley 3 y el espacio que baya desde la wirji
basta las paredes del Palacio | le ocupardn alguxas macetas de flores : Enrijucta
_estard cogiends jlores , y componiendo un vadillete: Isahela en un ~asiento de mae-
mol estard lorando, roclinada sobee ol brazo 3 v ef Baren en oiro asicnto
tambien de mérmol estavd leyerdo en un litep | eyéndose sin
confusion e/ canto de algunos - pujarilics.

| Imb.;Oh situacion infeliz!
“+Oh dolor ! ; quan duare y fiero
~ te obstigas! pues quando afliges
©_sin cesar , tg crutl tormento
~ po acaba mi wvida, y quisres,
redoblando los esfuoerzos, .
. guz aun con la muerte ao logre
el alivio que deseo!. - ,
&Enr, Qacrida Isabsla, squande

yo misma le doy fomeato;

yo el padecer solicito,

y yo el morir apetezco. .
Bar, Poes dime_; amada Isabels,

dexa de leer.

3 qué padiera mi amer tierno

hacer para que vivieras

feliz 2 rompe tu silencio; ;

nada-me recates j paga  con fermeza,

- . ha de conseguir tu pachqg
- que quede tranguitizado  ~
~ y libre de sentimientos?
Xsab, BEs imposible, Sariquecs,
lo que pretendes, supuests

==

~que al dolor que me atormenta

lo nrucho quz-yo te quiero,
con, declararme la'causa

de tu mal, gque yo t& ufrezco
guanto valge , y cuante soy.-
para secvirte , pretendo

asi a! General Murcé,

..-41‘
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tu padre y mi verdadero

3 amigo , satigiaceris

~~ por lo mucho que le debo;
declarate, | “

Iscb. No es bastante diziniwlando,
eausa para el dasconsuelo
con que me veis , el xivir
(quando lo esperaba 21€108)
4 ') pesar, separada ,
de un paire que par’sgf bucno
me ama Slempre, y al goe ¥o
corresponno y le vedero?

Bar. Pues yo te ofrezco , Isabela,

dar 2 ‘tus m:alzs may presto
aliviv. dg«f. 3Coma , Sefiore
Ear, Escuchame atenra+luego
que sosepada la Escocia
trigaig Jar::x-ba Ftimero,
puestro Ray , del Conds Athol,
- QU€ quisy Lsurpatie el Reyno,
en un cadaiso pagaudo
sus ambiciasos inténtos;
A 'u padre el Genperal
.MUru,, NUestro Rty , sabiendo
que a su valor ie ‘aebia
ocupar el trond Rezio,
. Emibaxador le nombro,
para que prudente y coerde
fuese 4 Londres presuroso,
y :ajustase los tonciertos
de Ja' paz enire ambas Cortes;
puss ¢ra el nnico medio
de gues volviese la Ercecia
a disfratar del sosiego. '
Por ir con ménous caidado:
4 esta comision, y viendo
gue tu salud qu:brantada
le exiyvia mas eSMeroes,
quiso qae en mi cumpaﬁa
te quedases , presumiendo
que el ayre de ia campaha,
la diversion y ¢l recreq,
pudiesen contribuir
"4 tu restablecimiento.
Isab. Y scloen eso. propicia
mi fortuna ha sido , puesto
que,les caricias de wn padre
con-1as veestras no echo ménacs,,

Bar. ;El Cielo te haga dichosa!

yo que gbligado me veo
§ no p&e en la Corte

eatrar , pues al Rey higiérom,
| ms anm:gﬁs creex ;-'

tomZ parte en los proyectos
del Conde Athol, en aqueste
Palacio-de jnis abuelos,

que dos miil Edc\Euimburga
dl 13, a vivir me resueivo,

n tants que vuestro padre

nunsiguﬁ que satisfecho

dei todo el Monarca , indulte
m{ inocencia j y si el afecto
ccn cue me estima Murcé
»0 templara el duro ceho

de un Rey engafhado , hublﬂrl
sicdo despojo funesto ,
de las mzues de un verdu 0,

y del rigor de un acero.’Je enternece,

Fnr, f2ué cryel memorial lora,
I.mﬂ. u*il padre * I

vuesira virtud conociendeo,
camplecon vo8 ¥ conell T L

Bar. Es miamigo: yo confieso

que ¢s mi bienhechor, mitiga, -
Eariqueta , €l sentimieato,
Sentido el Conde Millfont -
de que con justo derechd
le ganase un wayorazgo,
despues de un refiido pleyto,
s¢ 'me declaré enemigo,

y riwal al mismo tiempo

Hom

. €e tu padre, solamente 4 Isab,

envidicso de su esfuerzo:
€l ré quien me descompuso

ccn el Rey , pero-ya el Ciglo.

emmpicza a4 vengarnos , pues
dsgraciadamente ha muerto

el padr:; 'y despues el hija,

que al cridado de su abuelo

sicmpre ha vivido en Irlandag

tin que yo llegase.2 verlo,

ni le conociese , injusto

ha heredado el odio fiero, A
que contra mi tuvo el padre; - |
mas sus rigores 6o temo,

perque para dicha miag. '

sus intentos dascublerteos,.

en desgracia esta del Rey:

si llegas- 4 conocerlo

en algun riewpo hija mia,

haz de la ofenea recuerdn,

y no olvides que por @l o |
ti y yo estames padeciendosy - - -
y que es el Conde Millfont oA
aguel aleve perverso, R

que cayusd nuestra ruing, -
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Enr. {Qué penal

e

Isab. ;Qué d"ﬁﬂﬂﬁﬁ“?lﬂ'
Ear. Pera para queé gdstindi
estoy vanamente el ti*nipe
en referiros 10 mismo
que sabeis ; quaado - preteado
deciros lo gne ignocais:
volvamos , pues ; zl inteato,
QQuando tu padre partié, ' .
quedamo$ los dos e acucrde
en varfos asuntos que
otro dia sabreis , siendo
uno de ellos que estuviese
pronto 4 su alivio, y dispuesto
para que yo mismo fuese f
quiea te conduxese luego
& Londres, con que, Isabela,
si tus trlste:a's paciéron
de sn auseacia , ya podrés
desecharlas; pusg yo cred
Yue el aviso de partir |
. brevemente le tendremos: B
Altévase Tsabela , y Enrigueta ‘s en—

- | trutﬂ‘ . 1
y si no te restableces J
- de tus males, detenernos

serd formsn , de. suerte
que de ti propia can"empln
tu felicidad pendiente;
pues recebrando el alieato
irds 4 verte en los brazos .
de ua tierno padre , y es elles :
trocatds en alegria

los padecides tormentos.

Enr. Para gue empm:un los miost  ap.
{)h queé doler! 4
I.r..sb. {Qué tormentc! « b

$Qut decis ; Sefior?. .
Bar. 5i, amlda
Isabel cobra el sosicgo
con esta neticiaj; olvida
les pesares: el contesto
desrierre al pesar, y todos
“tanta dicha celebremos:
yo alagre 2 dispnaer voy
que vengan aqui al momento
los iabradores, porque
con bayles , muisica y joegos
ts diviertan; que tu alivio
- prezgro por guantes medios |
me sugiera el entrafeble
carifio que te profess. - - wvase,
Eur. jJuerte m]tstaL ya legraste: -
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¢n destino!
Isab. s#as qué veo?
Ei Lavon se ha eatrado em-el palicie
mirindile las dos con suspension y Y itir—
g6 que se oculta Enviguctaw se dexa caer

en el dsiant6 en que astava el Bures

":P' avuge Isabeia rﬁpnn.ﬁdﬂ,

Enrigueta amigie | ._
Eanr. jAy triste £

de 1:1* puss ya fenecieron

de voa vez mi gusto y vidal
Isab, 3 Qué sieniest
Enr, El duro extremo

a que me abate el desting

mira qual es , pues mi afscto

no ha va iastaunte que aliviazba

tus males , -y ya me veo

en pracision de que tu

me alivies los que padezco.

- M -,

' Isub. 3Ta padeces? .

Ear. Si , y de suerte

qghe yad mi mal no hay remsadio.
Teub. 3Pues quéles? scallas? jsuspiras®
{
Va baciends Enrigueta los extremss que
d¥ce isakbela.
131 , qué llanto es ese? sal Ciclo
mlms friste ¢ Ya , Enriqueta,
10 que padeces cumpreben&n, .
porque el mismo 0o decirie
es causa de conocerlos
érm amorosss cul iados?
Enr. S, amigx , te.lo. confiescs
no me cuipes pgne es arficil
el que dominio logremos
scbre las vivas pasiones
que_nos asaltan. A
Isch. Van 1éjos
estoy de . culparte , que
de tu mal me Compacezcy,
y si supieras: mas dune
& quién admitzs por dueiio
detnfes . ..
- Enr. Al Marques de Biar,
y que nada haré por cierte
en 2marle por.mi vida,
pues gue la vida le dt‘.bﬂ..
Iiab. ;Cmm?
Erv. Uno de los dias
gue sakia ‘4 las espesos gy
vecinos bosgues & cazay
~me hubiera sin duda muerts
MR ﬁ::ro cerdose bruio,
‘ A

\
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a no librarme del riesgo
el Marques ,-que  valeroso
sd neble vida ezxponiendo,

de mi pecho , y de b ficra

trizefo con v!lm* & un IIEHI’F@'-

Despedimonos ng:tes:s

con muestic sentimiento,
pero~quedando citados

para aﬂuel parage mesmo
donde hablarianos : yo

arrastraca del afec'o - Pt

sall al monte varias veces,
y todds punteal'y atznio

mz espersba, acreditaado
su carifio en $u desvelo.

La uitima verquﬂ me hablé::
(j con gu2 pZna lo reﬁem'}
me dixo le persdguian
por 10s pasados sucesos
enemigds poderosos,

Y €5t0 Con tan gran empefio,
gue le era fuerza ausentarse
purgae no lograsen fieros
sorprenderle : congidera
quél me queduria oyendo.
su resclucion : entodices

con solemine juramentd,
Heno de delor ; mezclando
con su lianto los acentos,
paiabra me dio de esposoO,
y me aseguro que luego
que pudiese presentarse
en-publico sin recelo,

como amante fiel vepdria

a buscarme ; y en efecto
sienda mi cspﬂm ausentoses
y desde entonces no tengo
mas. placer que la esperanza
€€ yue vencicndo lo adverso
de mi d-stino , mejore

il syecte jafelice : pero.
ni aun ¢sta me queda ya;

Ly

que qr:andt:\v el Marqaes (j yo muere!)

veuga & buscarme , estaré
€n Lﬂndrﬂs para que eterno.
s23 i m'a’ana, pues

-

(ilsra.

si al Marques (;qué angustial)pierdo,

lo gue me dure la vida,
eso viviré muriendo.

Isab. (Qué parﬁc:dns tus males.

son 2 los mvs, mas yerra
en decir son parecilos, '

pues si bien lo considera,

=

i
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son les mios sin igual:

son imsufribles, . | 4

Env. Sospecho i,
que esa es5 esdgeracion
dei-dolor.

Isal., Poriver si dexo :
vencida- tu duda , oye, |
sabras:::

Salﬂ Ricordo , como que wviene de caza;

con escopetd , y dos criadas.
Ric, Ya.que mi deseo,
herinosa Enriqueta , logra
volvar cotra vez al centro,
do:de cunatantes asisten
/ mis amanies pensamientos,
Enriqueta le oyz con desagrado.
puadao la narma dichoso;
y pues-prgdigio te creo
de estas ileridas campainas,

hoy mi corazon te ofrezco, ~

mi fioo amar:i=
Enr. No prosigas;
y acuoérdate que aborrezco
semejanies EAPresiones, - 3
Ric. ; Ay Enriqueta! 3pues puedo
yo clvidario quandﬂ , (jay tristel)
de ta esquivez me lamento?
Enr. No es sufrible tu osadias
porgue repetir el yerro
es obsiinacion. | . |
Ric, Ah lugrﬂtﬂ, ap»
_pues nb puede el rend:mlentu :
trivpfar de tw ingratitud, '
yo mie valdré de otros medios, -
Del'riger con que mi prima i
wme irata , Isabgla ; apelo -
8 vuesifa piedad , su amiga
$0is , en mi favor Os fuego"
gue la hableis, y permitidme

~Que me refire , supuesto—~ =%

que szra el no molestaros- |

¢l mas apreciable obsequio. - wase,
Env, ¥Ya Gue 4'solas otra vez - .

quedacs , saber espero
Ja causs porque padeces.
dsab. Pues sabe.; jal decirlo tiemblo!
que‘amo. al Conde de Millfont, -
Eny. Al dd Miilfont? zereerte puedof
Asab. 5i, Egriqueta , & ese Millfont
atorrecido «n exge_mu B
de_ oy familia y la miar . :
YO 5¢ que soy (jqué tormentoll

= LR
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- muy culpable” & vuestros ojos,
y crimial én concepto
de mi padre , como- llegue
4 saber, (,uh dolor fie:ol)
esia._pasion tan vehemente

- dc .mi abma: - . -

. Enr, No ves que es yerro:i:-

Isab. Yo he de morir por amarde.

. Dent. Bur..Todos alegres lleguemos.

~ Enr. Mi padre y los lubradmm

| . se'acercan. p - il

Isab. Disimelemos
nuestras penas, pero en ranlto
para que veas que tengo
disculpa, toma el retrato
de. Miiltont,.

Le da un retrato, y Furiqueta af wverle se

se sarprende.

Enr. :Qué es lo que advierto!,
sbste es Miiifou?

Isab. Si, Eariquetd.-

Enr. ;Toda wme tia cubierto un yélo! -ap.
sNo es este el Marques de Blarg
pudicpa Ser i ,fu me anego ..
en confusiones ! ;qué enigmas
SOiL £510s que no comprehendo?

- Pan suiiendo por ia'-puérta labradorés

¥ labradoras con panderetas .y sonajas,

"y en tanta dura el quarto bacen algunas

smudunzas: detras de estos salyn el Bavon

y Ricardo, y ccupin ¢l centro con
Isa ely y Lnrigueta,
Celébren con triaos
las aves parleras, |
clarings del campo \
de valles y selvas; |

il -

Las gracias a.mables de Isa.be]a her- .

mosa,
- Las prendas preciosas du Eunqueta
s belia.. -
~ Bar. Querida Isabela hermosa,
.~ pues la causa Q, fundamento
de tu dolor y tristeza,
con mi aviso desvanezio,
da lugar @ laalegrig:
pues se"han de lograr muy presio
tus deseos y los mios,
ensancha, Isabela, el pecho.
I.mbﬁflmpﬂmﬁlr: me parece
qoé nuestros frmes dESﬂu& -
B se }ﬂgren.
L Bur. Se logrardn: . .
Y03 .Lsabela lo prometa. |

Enr. ;Qué abismo de confusiones

y dudas estoy sufriendo! ep.
Ric, Iugreta Enriqueta , yo :
triunfaré “de tus despregios. T aPs

Bar. Hija, Sobrino , 10s dos
contribufd al ohs equ*
de lsabela: vuelva €l bayle,
y repitan: los agenios::

4. Las gracias amables:i

Em;ne,p.m los labradores & cantav, y bucey

oiva mudanza , quandv 52 oyen Voces “den-

ito, se .rmpenden 10dos , ¥ & su lwmps
cae desperiaao el Londe de Mitlfeni
vest e de ¢ aminﬂ.

Dent. woc. ;Fiera
desdicha! R
Bar, Parad , 3qué es esto?

Dent. Mzl *? Por mas que mi precipicie

intentes , bruto soberbio::
Dent. voe. E[ caballo le despeﬁa-

- Bar. 3{}ué serd?

Cee #ilif. ;Valedme, Cm]us‘
Bar. Infuhz ellos te ampareﬂ.
Isad. 1Q“E‘ horior!
Ear, :Qué desmcha.
Bar. 2resto
d su sOcorro acudamos,
~ procurando , si mo ha muerto,
su aliyio : en casa le entrad,
y con eficaz desvelo
se le asista ; vamios , bij 195,
lievadie.

Lab., Ya obedecemos.
\

Los Lasbradares  y Ricardo lewantan é
Milifont , sue ba estado con ehrosiro bi-
cia la ticrra ;. procuvands que abors le
vean bien lsafpela y Enviguela, goe ol co~
nGCETie excigtiun COR t2rnkra, y le
entran aétro cel Pulucio.
Isab. [Saato Dios! ;qué es-do que mirol

Enr, ,Ay de mi! que es Io que ldwcm’

Isab. Milifonr mio!

- Enr, Blar amadg! _
Las dos. ;Vive todaviag \
R:c. Alicnto :

tiene. W
Lar. Joven desgraciado, -
quanru tu desdicha s:entu'
Isah. iYa que te veo, Mﬂlmn.t‘,
casi difunto ta vee‘ |
Ent. En los brazos d¢ la muerte,
¢ Marques, & verte vurlea.

gz,
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_Bav.?Vamoes todos por si agaso
le somis.de algun provecho:
ansioso por. su” salud,
hillaine 4 su lado quiero,
begumme. las dos: :0 munde,
quien en ti hallard suamgﬂ‘

Isab. S5i:ha gonceido Eny 1qheta
al Conde averiguar quicra:
zEnrlqueﬂ has eonocido
« quisn e8 (;déxame receig!)

“ese infeliz® Z

"Enr. No, 1sibela:
entre mi estoy discurricnde
qu¥ es ua vive originl
de este retrato perfecto;
tu le pedrds cofocer
meior que f@ segun creo. . ¥

I.Mb. {A}r de agracuda de mi,
que ya es mi mal sin remedic? - -

Enr. 3Con que es el Coande Milifont?

Isab. aCmna nsgirtelo puedo,
si to ustds viendo td misma?

Enr. Ya mis pesares son ciertos: |
fa so~amaates; - (R

Isnb. Ya la shertn
te ha proporcionado el medio
de triuafar de un enemigo,
que ciempre odigso en extremo
fué 2 vuestra familia: dile

~ @ tu padre que el acero
prevenga para teiiirle
(sus irzs satisfaciendo)
en la sangre de Millfont,
y el mu‘r‘u vea que 4 un tiempo
él muere pos su deagracm, -
y yo de 'la pera muero,

S @ase eon
(Them.

Envr. Ba perfidia de ese monstrud | \ |

abomipable y perverso

ds la inas croel venganza g
es digna : mas de m! pecho |
es mayor la.heroicidad

«ques sa vil procedinientos

yo Ja palabra te doy,

Isabels, del secreto: o
i padre no le conoce, ]
y de quantos hay sirviendo
el casa , tampoco hay quien
te baya wsm yo te ofrezco

caliar , y servirte , como
lucgo que rzcobre-zliento, >
se a( s:nte donde no puadan
~Mis Qjos ofra vez vcllﬂ.
\I.mé. Querida 4miga, & tus .pH!E.

& ""|r

Enr. Que luego escribas;

Isab. 3Q~Jﬁnm s¢era su cﬂntcntﬂ

- Isab. ‘Ernriqueta:;;

tanta figeza agradezca,

y pues tu gran bizarria

y amistad ‘experimento, *

va que has hecho 16 que es mas,

espero que hagas lo menes.
FEnr, 3Que solicitas?
Isal. Yo voy
. § escribirle en el momento

gue oculte quien es; v en donde

se halla , para que cuzrdo

disimule , y el peligro

evite tan mapifiesto,

y que siempre le amo finay

pero este pap&l preterdo

seas tu quien se le entregue,

pues fu tienes el pretexte

de wisitarie por causa ’,

de estar en ty casa; y. piense - '

que entrar yo 4 verle seria

dar bastaats fundamento

& que la accion st potase:

_€Ste nuevamente esparo

deberte , para que seas -

la gque. #0s conduzca al pterta,

despues-de tantas borraseas .
‘™ como los dos ‘padecemos, |
Enr, iCielos, Isabelpretende np

apurar @i sufrimiento!
. Xsab. ;Qué dices?.

b oY
pues quiero servirte en €so0.

Iseb. (Quintas graciash:

Knr. Bien : escribe::

en sabiendo que aqui estoy.
Ent. ;Qué dird este falso en vmndn

que sey  yo quien un papel

de su querida le lleve!

" Sale Cavelina presurasa.
€ar. Sefiora , seftora , albricias.
Enr.-;De qué?

Car. Qi e ya el forastero

restablecido se. m[r.}

Eny, Biea estd, -~

Isak. (Quinto me alegre!
aibricias , amor.

Eﬂr Pﬂrcll'q..a_,
forzoso €s drsrmulﬂmﬂs. :

Car. Qué acudais 4 su regalo
maelQ seaor. i

Erne. Pucs eatremos N
& disponer lo preciso, |

Ear. Ya te entienda. ,

- Lsab.

p—
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.I sab. Estrella infausta ., mitiga il 1Qﬂé escucho sagrados Cielos! ap.

de ru influxo los, efectos. ¥ en czsa de mit ﬁL'ua';nngg;m,.k alterado.

Car. Vamos ; saftoras 8 vereis - estoy. Ear. & iun este supuesto:: :
qué galan, noble y atento Mil. Que soy el Conde Milifont, ap.
es €l huvesped, — = g | $i po me impide primero ]

Enr. Falso amante, - iba & decirle , ¥y yo mismo
trivnfar de mi- misma esperoe . - me precipitaba al riesge,

Isab. Sin mi me lleva el placer. ' | Bor, Podeis fiares de mi.

Err. Un 4spid llevo en el pechod wamse. Ml Asi, sefior, lo comprekendo:

Sulen adoinado 5 y  sale el Berows, €f e! encudrirle guicn soy

Conde Milifont , sostenido. de Thom. Up 25 ya prm.,i:-:ﬂ :/estais viendo
s eriade saca sillas’ para Millfont, profuso, pobre , abatido,

. Ricardo y el Baren. . de sus contririos huyendo,

Bar. No szbré explicaros quanto - y temicndo s i.g_arﬁs '
vuestro r2stablecimiento - & de. un Rey .airado y sevéro,
celebra mil gorazon, % =7 0 (@ quien 1a verdad ocultan
puss temi , sefior, al veros -~ 7 envidiosas lisonjeros)

§ vuestra puerte. 1 | al Marques de Blar,

Mil. Y de qué woces o« | Bar. 5 Vos sois | ¥
podri valerse mi. afecto el Marques .dé Blarg-
capaces de demostrar, il Es cierto:
sefior , mi sgradecimiento asi Enriqueta sabra - ap.
al.amparo generoso o Como ¢n su casa ine encuentro,

" que me habeis dado.: e b | purqua amante proporcione :

Bur. Dexemos | ‘ocasion e hablarnos..
cortesanias , pues yo Bar. Quedo =E
‘vuestros zlivios deszo, ' condolido ‘de escucharos, .. - ‘
y saber 3;como’0s sentis? 3 f sefior Marques , pues atiendo,

Mil. Al cuidadoso desvelo- | que_del fueyo que & la Escocia
con que al punto me aplicasteis "~ ha devorado funesto, _
espiritos , en mi acuerdo T Hura}s, como otros 1o llar'aa,
volvi prontamente 3 solo S de 5us iras los efectos, -
que maltratagdo me sieato. . . Mzl BEs muy cierto,

Bar, Si facultades os dexa Bar. Tambien yo .
el padecido suceso, - v’ surigor sufro y padezce,
0s snphcn nﬂ&}hgas pues un traidor fementido
qeien sois, porque no faltemos siriestramente  imn»oniendo
en el modo de trataros, | 2l Rey , logro qué irritado
serviros y cﬂmplacerﬂs. contra mi , por sus cons2jus,

Mil. logratitud conocida encontrandome inocente,
fuera , sefior ;, mi silen€ioy - Ine tratase como & reo, L
y asi o que oculto'd todos, | los blasones de mi casca o
& vos haré manifiesto, - falsamente ubscmmendu, /

y en esto conocereis 4 ebligdndome & vivir®

gue os intimo como debo: - desterradu Mas yo edpero
descubrirle es ya forzose - en la "J}IVHL?./JHEUCIQ_ |
quien soy. it - que ha de quedar puruyters&

Bar. Podeis, satisfecho & % 2 mi honor ; v que #cabard
~de mi nobleza. Mil. Sabed, el gastigo que ‘ya empiezo
‘que yo soy. Bar. Sabed pnmer&, ¢ ver en mis enemigus, +
porque con mas confianza e pues de hijo y padre que fuérom .
_podais descubrir el pecho, _ mis acusadores', ya o b

;.;h soy el Baron de Seg-,clgr.a i el pad:c ha ado esCarmiento 4

2 i : - W*
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missrable de hombres falsos el amenazado riesgo: |
-y el hijo, sin ballar puerto & Dios, pues.

-que de resgouardo le sirva, | Mil. Dexad que 05 muestre

‘va vagando y discurriendo’ - mi gratitud:; |

por el mundo: pern tema - Bar. De:teneos, y o |
mi furor 4 que en qualguier fiempo que.en empefiarme en serviros
que ie encugntre, entre la nieve no hago mas de lo que debo;
de estas canas, renacie‘udu ' ' mi aebligacion , como hombre,
¢l intrépido valor, y la de ser caballero,”

que alia en mis afios primeros y-mi pecho compasivo,

di6 admiracion 4 la Escocia me imponen este precepto,

y al orb2, con el aczro, que no puedo abazdonar, |
0 con la pisrcﬂa haré ! sin hicer ofensa al Cielo:

que confiese & mis pies mesmos, ven , Ricardo.

mi IFIG‘“IL.IH, y su mariad; Ric. A mi, Sefior,

y en los siglos venideros Jé (el noble cxemplo siguiéndo

se cueate , comd el Baren . dz mi tio) ea vuestto ampiro
dz Szacler, nobls 'y atento, me hallaréis pronto y dispueste
no pudo jamas faltar 05 Ny que 05 doy m=alabra de ser

d:sl Rey al justo respeto. ~ vyestro amige verdadero.

Ri. Tio , y Sefior:: : M:l. Yo complacido la admito,

MM:l. Sas2gaos, por lo quz en ella intereso.
que habls conmigo ( ;6 tormsntos!) ap. Bar. A Dms, y los Cielos guieram
y s2a el callar. precisns que ‘de traidores trivnfemos.

EBar. Qaz m? perdoazis es ruego, ﬁ’am Ricards y e! Baron, y quedd
que me dexsse ilevas | AMillfort pensctivo,

~ de mi pasiony pern tengo - Mil. i"Juién pudlﬂra imaginar
disculpa , wviendo que estoy lo que me esta sucediendo,
sin dar causa para eilg,~ | si aun yco que lo estoy pasando,:
en desgrama. de mi Bey, apenas puedo creeﬂu. 2
& quicuamo y reverencio, ~ :qué confusiones , qué dudas
y daré en sermm suyo . me sofPrendent quando VELRO
la vi‘a, y quante yo tengo. er medio de los pelizios,

AIil. Asi deben procedar, que me cercan siempre. fieros,
Jos quz como ves naciéron, solicitando rendido :

Bir. ;Asi el Conde de Millfont ‘mi aglivio, en los. ojos bellos -
procediera! ; | de mi querida Enriqueta, |

Mil. (;O sanros cielos!) | dispones destino adverso i

Bar: Q.e § masde ser-masl vasgilo, ni precipicio y tan $0'0
es un traidor;: mas dezemos e para acrecentar mH  riesgo,
€aia materia; ctfdando ; pues me conduces (jque penal

- solo _del alivio wvaestro: 7 4 la casa (jen vano: alllf;utu')
yo nie retiro por dar | de-tn impl cable enemigo,.

. lagar. que pueda el sosiego e 4 que dessa con cmpeno,
restiopiros as fuerzas- - 7 jcom> él-mismo ha praf :ride
pero antes deciros quierg, " = -~ darme muaerte! ;qué haré Cielos,
Gie guagto soy , giante valgo. en tan apretado lance,
en vuestro amgparo os ofrezco: ~ en que cosfundido veo
vos resolvereis Jo que - que mis alivies precura
0s Cﬂﬂ?“ngﬂ- 3 qu.:_, YO quﬂd'ﬂ' ; - ¢l que me estd aborreciendo!

& todo trance empriiado : ' Mazs pues he dicho que soy

=2 de Prgpgrgfgnﬂr ]ﬂs mﬂdlﬂﬁ, el M.i.!"q.l.liﬁ de BEE!‘EJ'D mismo
para qus eludir podais -~ - que 4 mi Eariqueta en el monte
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Je dixe , seguir resuelve
este engafio hasta que iogre
kablarla , porque quedemos
avisados de qué modo
hemos de hablarnos y vernos,
gue 10 ha de ser mi destine
tan cruel , que ha de haber luege
quien me conozca : fortuna
hoy en tus manos me entrego,
logre una vez.tu favor .
quien sufrié siempre tu cefio.
$e sienta Billfont en una silla , y por
is derceba salen Enviquets, Carolina v
BI{ladi con uno salvilic la una , y la
~ 6tra com uNos dt@:e.’t.
Ene. El cuidado con que anhela
mi padre ::
Millf . ;:Qué es lo gne veo!
Enr. Vuestro alivio:
Millf, :Amor albricias!
&nr. Nos obliga & que empefiemos
nuestros esmeros por €l,
Y por vos en yuestro obsequie
reparad el susto:: |
Millf. No
digais sino mi contento,
que éste nace , y aquel muere; -
sefiora, en llegando & veros,
que prodigios como ves
tienen tales privilegios,
que sclo en dexarse ver
dan al infeliz consuelo.
,ﬁsr. Dexad ¢sas expresiones
4 otra ¢casion y ctro objeto
y mirad bien que soy yo
con quien hablais.
M:lif. Yo ino puedo
. equivocarme en las finas
expresiones de mi afecto, -
¥y que & vos van dirigidas;
y en quanto & la ocasion cre
quc €sta es la mano oportuna
4 mostrar mi rendimiento.
Mﬂéﬁ Ovyes , no se Explfca mal. aparte
.&ar. Me parece que estd diestro (Jos dos.
en mentir , que es lo que llaman
coriesanos cumplimientdg. -
B4illf. Yo os suplice no tﬁﬂgﬂ.iﬁ
molestadas por mas tiempo
vuestras criadas : mandadlas
‘retirar , notan grosero
me juzgueis, que habiéndoos viste.
20 rengzcan mis afectos.

ot

By

W=
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PLi1If, B primer huesped es éste

~ que no manda con imperie,

Eny. Retiraos 1as dos.

Car. Por & 4 X
nosotras refrescarémos.

Dlillf, Puesto que ya sin testigos,
hermoso querido duefio-
de wup corazon que te ama
constante rend?rl'n y tierno,
puedo mostrarte 1as ansias
con que he vivido muriende
en la precision penosa.
‘de esta ausencia::: -

Enr. Qué as aguesto,
scomo teneis osadia
para tal atrevimiento?
38 mi me bablais de esa suerte?
teneis valor::: pero veo |
que la caida y él golpe
babrin vuestro entendimiento -
periurbado , ésta es la causa ' |

f

vanse,

“¢on seviedad.

~ porque mis enojos templo. bace que
Millf. Seidgra tened:: (jdesdichas  (se va.

aun faltaba este tormento!)
jpues en qué mi fiel carifio
pudo jamés ofenderos,
que quando rendido os busce,
tan irritada os encuemtro?
el dia que acreditando
lo que os amo, y lo.que os quiere,
me despefio por llegar
& vucstros 0jos mas presto,
buscando| en vuestra presencia
de mis penas el consuelos
para acrecentar mis males
me tratais con tal desprecio?
son éstasii: -
Enr. Tened la voz,
y cousiderad mas cuerde; .
que¢ nunca 0s he conocido
hasta hoy : dificil siendo
gue pudiese dntes oiros
si no llegué & conoceros.
2£Li1lf. ;No me conoceis? pues yo
bien ccnocida te tengo
4 vista de tu mudanza,
ieres muger! y en efecto
no hay constanciz entre vosotras
ni carifio verdadero.
Fnr. sTan mudables  somos?
SLJlf, Tantois: - -~ =
Enr.; Que casi nos parecemos .
& los hembres! 3ne es verdad?



X0
"Millf. No asi de mis seatimientas,
tirana , te burles: ya
& pesar mio comprehendo,
que en tanto que ausente he estado .
-apasionada 4 otro ebjeto,
de mi te olvidas , tratando
mi fino amor con desprecio.
Bnr. 3Y quién os ha persuadido
falsamente , que yo 0s quiere$
B:f Ya el sufrimiente::
Enr. No solo
no os quiero, pero ni puede
quereros jamas , pues 4ntes
declaro gue os aborrezco.
Yo os confieso que tai vez
dexé inclinar mis afectos h :
4 un hombre, que se ha hecho indigne
de mi agrado, y de mi aprecio:
dste fué el Marques de Blar,
ya sabeis todo el secreto, .
Sghor Conde de Milfont, %
Haciendole una cortesia o y él se turba al
oirse nombrar por su verdadero tituls.
#:1lf. ;Viva estatua soy de yelo!
Sefiora::
Enr. Nada digais
si no guereis dar fomento
puevamente & mi rigor.
Milif. Que sepas solo pretendo,
que no soy traidor ni falso,
sunque til me culpas de ¢lo;
da infzlice situacion,
- en que oprimido me veo,
me precisé 4 que ocultara
& todos quien soy , temiende
¢} evidente peligro
quc me asaita por momentos:
por c¢sta causa en el monte
la primera vez que te encuentro,
te dize que era el Marques
de B ar; pues con este velo,
sin dexar de ser quien soy,
otro del que soy parezco:
y siendo para com todos
general mi fingimiento, .,
$i no evito mi desgracia,
la retardo por lo Menos.
Pero si estids ofendida
de qu- procure 1os' medios
& que wi vida no sea
misero, infeliz objeto
de la safinda venganza

Enr. Bs mias heroico

de mis enemigos feros;

si naca en fin te interesa

wi vida , como ya advierte,
enmiende lo que yo he érrade
tu rigor , publica tuego

quien soy , 6 yo lp diré; .
Ppues asi te lisongeo,

que 4 manos de tu padre .

( el.rencor satisfacieado,

que contra mi guarda) logres

mirarme § sus plautas mauerto:
di quien soy. °

i corazon que no el vuestra:

'y0 me contentd tan solo

con saber quisnsois , y luegoe

- dexar de mi bizarria

al mundo un glorioso exemplo.
No s2brd nadie quiea sois

por mti, con tal que al momentq
que os halleis restablecido,
salzais de aqui (come espero)
para no volver jamas

& verms, ni bacer recusrdo

de los duefios que aqui habitams:
que habeis de partir resuelto

a olvidar aun las memerias

de pasados pepsamientos;

¥y porque en togo adinireis

el modo con que procedo,

este papel os dird

quizn sois v02 y yo , supusste
seis vos quien le recibis

y S0y yo quien 0s ‘ie ‘entrego.

fj: # : L] ; i
Hilif. Qué podeis decirme en él

Le abre , y al lecy la firma se turba,

slsabela Murcé ¢ como::

dxspues que: 3Cislos qud es estog

;pues aqui estd? ;6! yo ne puedei.

Enriqueata , si:

K»nr. Es accion

que corresponde 4 un sugeto
como vos , que indignamente
de mugeres que nacierci

con tantas prerogativas

en (érmincs tan groseros
elvideis (para su ultrage)

su explehdor y nacimiento?

si rendisteis 4 Isabela
vuestre fementido peché,
3panra qui solieitasteis

el mio con fingimientos?
mas yo os jurc que jamds
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volveré 3 Nablares ai veres:
porque aswnque no egkuﬁcwme _
3 tan vil procedimiento =
fi resolucion, no obstante
quiero mestrar, que ea el peche
&3 Bna moger como yo
hay tan nehles sentimientos,
y tanto honor, que en'el punte.
gue pud:ara veros muerto
% sus pies , tan solamente
com descubrir el secreto
de quien sois , todas sus iras
reduce solo al extremo
de dexaros ceavencido,
y trataros con desprecio, qmere e,
Bfillf. Teneos , que aunque jusgais
que injustamente os ofendo 3
RO SOy capaz de agraviaros:
Pongo por testigo al Cielo,
Con Isabela Murcé
. nO he tenido mas empefio
gue aquellas nobles y usadas
atenciones que debemos
a2 las damas de su clase
los que somos caballeros:
quando su padre se hallaba
de la Irlanda en-el gobierno,
con indifer encm pude
trataria:: :
Finr. Porque de nuevo
vuestra falsedad cundene,
este [estigo os presento:
3se dan donde no hay razom
retratos®
Miﬂf A infiel Alberto,
qué de. dmgustm me causa
tu maldad! decires puede
que no se le he dado yo.
Env. ; Como era posible! pere
él &5 vuestro,
Millf. 51 Sefiora,
Ear, Si, pues una vez que es vuestro,
tomadle.
Miilf  No he de tomarie,
Sefiora ; pues quando veo
mi renaro en voestra mano:

Sale por ia derecha Ricarde eyendo el

altimo weeso, y se olteva, mostrande
sw envfado en el semblante.
Ric. ; Qué es esto, prima ! tormentos
no me acabeis.
Milif. ; Grave mal!
~ Bar, ;Valor mnzﬂn!qu atcate

e

i1
& temeroso admitire
rehusa este caballero
este retrato que es suyo,
por ser yo quien se lo vuclve,
que al despefiarse, sin duda, a
ls perdid , pues en el pnesto
donde cay6 le encontramos
Isabela v yo.
Ric, Ahora veo
de qué falsas apariencias
se engendran siempre los zelos.
Brilif. Yo intenté solo::
Ric. Complir ?
como quiem sois: con aprecie
debes guardarle , mostrando
la ‘estimacion de su duefio:
asi renerle obligado
para mig ideas quigru.

Err. Pero mi padre s€acerca,
Sale el Baron, gue conduce de la mane
¢ lsebela, que sale temeross,

quedandese junte-d Enrt—
queta.

Bar. No diréis que no pretende

obsequiaros y Ssrviros,
pucs & presentaros
& Isabela Murceé 3 hija
de mi fiel y verdadero
amigo , mi bienhechor,
y a quien deberle confieso
mi existencia : conocedla,
y os afirmo que la quiero
tante 4 mi Eariqueia.

Isab. Si no disimula , Cielos,
todo va & perderse.

Milif, Yo::
para emplearme en su obsequio::

Enriqueta muestra enfado.
Enriqueta se disgusra,
4 su veluntad me ofrezco.

Fnr. Hasra salir de mis dudas

' no podré tener sosiego.

Isab. Yo agracezeo 4 mi-fortuna
la ocasion en que de veros
tengo el gosto. -

EBar. Es el Ma rques
de Blar,

El Bavon, Millfont y errda beblan
enive sf, entretanto que Enriqueta
¢ lsabela [Dablon.

Isab. 3 Amiga, qué es esto?

Enr. Como es fuerza que se oculte,

y este €s el nombre que tengo
Ba

ap.

ap.
' ﬂ_?:-

S

'y
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-l
siempre fixo en mi memeoria,
le adverti cuerde. (fingiende » . o 1
que se [0 mandabas tu) - -
tomass este aombre , 4 efecte
ce Gue 1o Je.conociesen.
Isab. ; Ok amiga , quéeto te debe!
Four. No 1o subes tl inuy bien. con in-
Bar, Viestra partida tan presto (renczpn.
no ha de ser. |
Ric, Antes , Sefior,
es fuerza restableceros.
Isab. {QQué 0igo, penas! :
EBar. ; Otro 5u5tﬂ' p _ ‘
Mzhfl A wuestro gusto sujero
(como Nehojmi alvedrio.
Liab, 5 Pero tu le h:s descubierto ap. fos
i que h ‘e he dicho, que el Conde (dbos.
es o¢ My ifonc? -
Enr INi po: pienso
dsub. 3¥ al papel; qué respondio?
£n . No bavo rieinpé de leerlo.
Lar, Puestan alentado estais, = -
veaid, Sefior, y pasemos
ala estaneia en que las mesas
nos esperan.. 4’1?'3”)‘" Yo obedezco,
Ric. Yo he de ver si la fortuna
ampara al atrevimiento.
Isab. Constancia mia ao cedas -
& vista de tantos riesgos. .
Bar. Vamos , hijay Isabely vamos.
Slif. l)f:ﬂm{i caming los Cizlos
para que Enriqueta sepa
que 1a amo, y no 1a ofeudo,
Es». Arhor , una vez siquiera.
datime alivio en lo que peno.
Bar. De los graves infortunios,
gue injustamente padezco
pues que mi inocencia sabe,
su favor mé dari el Ciclo,

ACTO .'SEGUN'DdE

Plutacion de salon con una pusvta al
fondo con cortinus., wotra a o derecha;
Enviqueta sentada iynto 4 uns mesa
leyendo, 5 Cursling aeige upar-
tads baciendo labor,

Bary. ;Qaé puedo hacer en la triste

SItuacion en que me mirol
; ah falso amante . tH aunmentas
mi dolor ! de mi martirio
eres tu scla la causa,

. -'fi‘-.i

L

y solo hallaré el aliviott =. .
Cor. | Qué tendrd mi ama ! mirandela.
Ernr. Muriendo,

pues de otra suerte imagi-nﬂ,

quemo ba de acabar el fiero

sentimiento COR que vivo. Hora.
Cor. ;Yo estoy confusa! |
Evr. Ma a5 puesto alterada.,

que tus traiciones he visto,

y la causa de wmis zelos

yo propia en mi casa abrigo:
Cur. Sefiora ; advierte::
S'e levanta fnrmm s y Carolina la :rlglih
Enr. Sabré

arrancarte , fementido,

ese parfido alevoso

corazon , que ha seducido

€0n aparizncia traidora

la sinceridad del mio., -

Car. Ama mia;:
fﬂr. ; Pero como con dulzura.

tanic me arrastra un delirio,

que contra el mismo gue amo

mis ammenazas fuimino?

iAy Conde amado! se siensa, y lora.

Eor. | 3 Que sientes? |

En mura yue Carolina estd al ludo de

Enriqueta, como pare consolarla, 5e
asoma & la puerto de Ja derecha

Ricards.

Ric. Por si hallar sola consigo

a ﬁ.tlrlqu&ta para ver
si mis afectos rendidos |
‘venzen el duro teson
de su desdén siempre esquivo
vengd ansieson 3mas qué veod
Cor. mefigra, si-ha merecido
la brena ley con gue siempre
constante y fiel te he servido
algun favor, que me digas, .
rendidamente suplico,
la causa de tu dulor,:
Descanzar pusdes conmigo
y halle tu afligido pecho
consuelo en el réferitlo.
Ric. ;Jué serd ¥ pero & escacharlas
desd? agui me determino.
Env"; Qué infeliz soy!
Car, No mereee, '
Sefiora , mi a2fecto fino,
de vos esta couhanza?

Enr. 5i, amiga, si , ya me animo

ngarr:mdo é Cavolina la mane,
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4 decitic que :@mo § un hombre, -
siendo ¢l amarle premso
Ric. atendiendo 4 mi decoro)
reprimir i afecto mismo.
¥Esto sin duda es por mi,
pues obligada ai rendido
extrémo de mi flneza,
depuesto sw encjo altivo,
se rindié; y per su recato
disimuia ; ya , destino, -
mejoraste tu mﬁuencm, &
de mi mal compadecido.
Env. Ademas que es fuerza que
viva oculto y escondido
este amor dentro del pecho,
para encubrir un delite.
Ric.y Delito es amarme ? ;Cielos,
en qué coafusion var:liﬂ.
(ay. 3 Delito es amar?
Env. 8i, pues z
ya que de ti’ me confio,
€5
Ric. Esto importa ‘escuchar.
Enr. El duefio de mi alvedio,
2 quien amo tiernamente,
y €l corazon he rendido.:
el Conde Millfont, p
Ric. ; Ay Dios!
3 que es r;:sm?
Enyr. Si no consigo
que Sea mi €5pososi—
Sale Ricardo enfuvecido, Enripgueta al
verle se¢ iurba, y Carolina medrosc
se retira.

ﬂari ale-
{ g rfﬂ.

Ric. No
no lo serd , yo te lo afirmo,
injusta , pues: ’
Enr. Yo , Ricardoi: :
Ric. Cierra el labio fementide,
Eny. ; Hay mas desdmh.ts.
Ric. Por él
has tratado con desvio
mi fino amor : 3 despreciado
‘por el traidora , me he visto?
| no me bastava enceatrarte
inflexible 4 mi carifio,
sino que con zelos quieres -
hacer mi dolor mas vivo?
2 un traidor [ ; rabio de ira ')
3 4 un impicable enemigo
de toda nuestra familia,
alevoso y fementide,
erigen cruel de todos

colérico.

*
-

los males en que vivimos
Q:as amiar ¢ 3 le prefieres,,
por tu culpabie caprmhﬂ
a un padre que te ama tierno,
4 los herdicos antigues
timibres de jlustre casa,
que hoy se mire en el olvido
sepuliada y abatida;
y desprecias a tu primo,
para que logre el contrario .
el pusto de baber vencido?
Pues no se han de ver logrades
tus deseos imal nacidos;
gue a juipulso de mi furor
sera el blanco (te lo afirmo)
s2 cltera Farigueta,
de mi venganza : la sangre
de un traidor aborrecido
satisfard el sentimiento
QUE me crusd i vengaivos
mi1s zelos , solo en su estrageo
ban de g.edar complacidos: _
pronto le hallaré , y verds -
a tus pies cadaver frio
4 €se preverso a guien amas,
¥ veras que tus designios
apeénas liegué a saberlcs,
basté restado 2 zmped:rlus.
E'nv, Detente:: |
Have E icardo Gue se V&, Y Eﬂrlqmrl
‘ le detieng. |
Tieras valor.: o
. Ricardo::
Han* »ndo sabido::
Lﬂr. Y enterado::
Ric. 3 Tus traiciones?
Fuy, ; Santo Dios!
Ric. Mas qué me admiro,
sl es propio de vuesiro sexo
el engafio y artificio. ' )
Sale Milifont por Io devecka:
Millf. Cou la ﬂbllgacmn cumpliendo
de atento y agradecido,
, vengo, Sefiora , 4 pagaros % |
las deudas , como es debido, ap,
Enr. Lo que vos os grangeais
(j 2y de mi ! ; qué mal me animol)
por quien soisy y por la noble »
atencinn de vuestro estilo,
debeis , sefior , selamente
agradecer & vos mismo.

con ir@.

sz

rq

Miif. Mas afable me perece 6P, .
que la encuentro, s
' ﬂ‘:r
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Ric. Mucho estimo,

- &ntes que o8 buscase yo,
el veros ; pues me es preciso
@n un asyato importante
hablares.

Eny, ; Cielos divines,
sl habri sabido es ¢! Coads
Millfont ! apénas.respirg.
embargada. del temor. .

Millf. Yo i mi fortena Iz estimo
me proporcione, Ricardo,
ocasiones de serviros.

Ric. Pues para que 2 solas pueda
kablaros , venid conmigo,

M:llf. Vamos: ;con quanto pesar,
Eariqueta, me desvio
de tus 0jos!

Enr. i Santos Cielos, ap.

~ cierto mi temor k4 sxdﬂ'

Mirad::
Sale Thom por Iz deracha.

Th.Vuestro padre manda 4 Enrigusta.
que vengais, por ser preciso,
al jardin , que alli os aguarda,

Enr. Ya no m= queda, ! ¢ destino:
mas remedio gue esperar
los decretos de tu-arbirrio:
ven , Carolina, por jue
pueda des-ansar coatjzo.

€ar. Bien sabes por éxperiencia

Fase Enviqueta, Carclinay Thom
el amor Tea que te sirvo,

Ric. Pues hemos quedado solos,

\y puedo aqut sin testigos
haceros de mi tormento
sabedor, porque vos mismo

Todo estd con misteria,
seais , sabiendo mi dolor
el medio para mi alivig:
en el supuesto de que
sois caballero, ¢s preciso
§ntes que pase & explicarme,
saber si, como imagino,
80is mi amigo,

PLillf. La palabra
que os he dado, no la olvidd:
lo soy , y lo sefé siempre.

R, 2'{ si me fuera PYreviso
valerme de vos me dierais,
por caballers y amigo,
favor y amparo?

R:04f. Aunque fiera |
con evidente paligre - e

de mi vida : 4 todo trance
yo me resuelvo & serviros.

Ric. Pues en esa confianza

08 diré que amo rendido::-

Millf, ; A qmen , decid?
Ric. A mi prima

Eunriquera,

Mrs!j : [nfeliz destino. 2 ag.

qué qmeres de mi! decidme:  alferads.
ssois de ella eorrespondido?
esto me imporia saber. ap.

Ric. ; Pues si hubiera merecido

su favor , me lamentara .
de! tormento con que vive!
e aborrece.

Millf. s Que decis?”
lay amor ! que ya respiro’ ap.
Rie. Que para ablandar su fiere ’

corazon , no hallo camines

y 4 vista de sus rigores

el sufrimiento perdido,
cons:guir quiero arrestado;
lo que amaate no he podide.

M:iif 5 Dz qué manerag
Rzc, Supuesto

que vos habeis de partiros
brevemente , yo mc vaige

de vos , pues con vuestro auxilie
trinmfaré de la dureza

de su corazon altive,

De la caida que disteis, oltérass
ya recuperado 08 miro; (PZ:0if,

y asi diréis gqne esta noche

el partir 05 €s preciso,

y en andando un .corto trecho;
podréis con todo sigilo

tomar la vuelta 2 lo largo
hécia el secreto postige

del jardin , donde tendré

un caballo P_rwemdﬂ,

y cuidadeso, en cyendo

gue ya h.—bgm; ilegade al sitio,
4 Enriqueta que las noches
pasa €n su ame=n0 recinto)

del jardin la sacaré;

y poniéndola yo mismo

en el caballo, con ella

es iréis & ese vecino

pueblo , donde ya estard
esperdndoos advertide

& su enirasa yn vigilante

y seguro amigo mio '

que & Enriqueta la pondrd
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ea conveniente retird.
Aqui segoro , podreis
segulr vos vuestro destino
para qua yo pueda 3 fuerza
de mi respato y servicios,
eonseguir que mas afable
deponga el desdén altivo,
quedando yo eternamente

& favur_;ecnnacidﬂ

Hace gie se wa, y Millfant le detiene.

Millf. Esperad: deume los Cielos

voces para disuairlo.

Ric. No es bien que perdao:os tiempo.

Hﬂ{f Que dntes es fuerza advertiros:

que si POr quien $0y querels (texrmﬂ

que tome en vuestros desighios com -

parie, por quien soy no puedo

@R esrs lance servires,

Y sila paiabra es di

de ayudaros siempre fino,

auvngve @i vida arriesgase

eorrierndo mi honur peligro,
nQ e obliga la palabra,

porque si bien lo axd:uino,
sobre su hener y su fama,

8o tiene el hombre dominio:

g pudiera yo sin faltar

a2 la ley de agradectdu,

y a lo que: debo & mi honor
incurrir en tal delito?

No puede ser , no es posible,

en Otro caso , 0 afirmo

que 05 Eﬂrt.'lre a todo rigsgo,

mas no en €ste, en que €5 preciso

perder fama y ﬂplmﬁﬂ,

y fuera ciego delirig,

por seros 4 vos leal,

ser delingiiente comige.

Demds de esto :: (; dadme C‘ielos,_

sufrimiento en tal martirio!)

a0 sois de Enrigueta amado,

y errais'de serlc el camino;

miradlo mejor , sefior;

fuera de.eso vuestro tio,

qué enojo no conacibiera

eontra vos , quando advertido

viese de qﬂe erais ¢! movil

de va crum - Rie. Antes Cﬂll]{)

que en vez de miostrarss airado,
me qucdard agradecido.

yziff 3 3grad..,¢1-:iﬂ al robarle

 con ¢se esedndalo indigro

wna hijaf

Rie. Quien lo duda,

que al fin , siendo su sobrine,

y casandome con ella,

su enojo desvanecido

seria , y masai saber -

jue me vali de este arbitrio

para impedir que Enriqueta

cometiess €] desatine ,

de easarse ,  pucs le ama

coewo de su boca he oido)

cen el Conde de Millfont,
Milif. ; Qué escucho! :
Ric. Cruel enemigo

de toda nusstra famiiih,

g pnr quien tanto suirimos,
Miif, ;Joe s7a fuerza el cal lar!
Ric. Ved si con razon confio,

que muvy gustoso abrazase

el Baron este partidos

Yy pu-St0 que cn zysdarme .

venis a haderie servicio,

nG 0s queda-discuipa ya

para negar 10 que pido.
Miilf. Cieloe , de grande cautela

y pridencia-necesito.

No extrafieis , seficr Ricardo,

L

que el ﬂmpeﬁﬂ.que habeis dicho,

COm Jusim Causa ine tenga
vacilante y discursivo;

V pues qued'r hasta la noche
bastante tiempe, yo ¢s pido

me deis lugar de pensario,.
como es justo.

RKic. Aivague es preciso
que sienta la dilacion,

yo me allano 3 ese partido.
Milf. A Dios, pues.

e

Huce que se va, y Ricardo Je agarro

dei brazo,
Kic. Mas acordaos |
que ofrecisteis ser mi amigo,
-y que al fin sois caballerg,
Y que ce vos me eonfio
enamorado, zelcso,
y de Millfont cfendido.
Hillf, Et3 bien : ; como saldré,
Cielos. de este 'laberinto!
Ric. Qredacs vos, en tanto que
eonfiado me retiro |
para disponerlo tedo,
dando ya por caso fixo
que habeis de favorecerme
Jos escrupules veacidos,
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M:Ilf. ; Hasta qué ll(unto , desgracia,
quieres mirarme oprimido! ’
iyo sufriendo mis desprecios
sin poder darle castigo
al que me insulta ! querer
que de la dama que estimo
yo propio sea el tercero,
facilitando el camico
con Enriqueta :: mas ella
se va acercando 4 este sitiog
valerme de la ecasion
pretendo , sepa que fino
la amoye, y que no ia ofeade,
giendo falsos los indicios
con que amante de Isabela’
firmamente me ha creido, :
Sale Enrigueta por la devecha,
y en wiendo o Millfont
se suspende.
Enr. No sosiego hasta saber
si Millfont :: ; pero que miro?
todavia :: (corazon
con mEnos susto respiro
sin verle sin ningun riesgo)
~ estais en aqueste sitio?, con enojo.
BMillf. 3 Pues adonde estar pudiera
mejor que 4 tus pies rendido?
&Enr. ; Y teneis aliento j infiel,
de pretender con fingidos
rendimientos encubrir >
Yuestrll-:;_t_jrainiunes! sno he viste
que astutamente engafioso
tributais 3 dos distintos
objetos esas falaces
finezas , esos mentidos
aféctos , bien estudiados
de vuestro vil artificio?
con Isabaia Murcé -
hablad asi, no conmigo.
. Ny . ’
Dyillf. Sabe que mi corazon
jamas te ha dado motivo |
para el enojo 3 § Isabela,
los Cielos me son testigos,
punca dediqué mi afecto;
si ella equivocg el estilo
cortesano con que atento,
por quien es , y por mi mismo,
Ia t}ate, cierto es , no soy
yo ‘culpado, ella lo ha sido,
pues no advirtié que les hombres
gomos con todas rendides, ©
© prestando 4 todas obsequios,
y & una sols el alvedrio,-

repa-

(ra en dillf.

Enr. ; Qué bien estudiads traes
el papel: lo has referido :
muy biea ! pero sio provecho,
porque ya estey sobre aviso
para conocer que eres
wn seductor fementide.

M:llf. No lo soy, el Cielo sabe
que & tisola te dedico
mi corazon.

Enr. Yo lo creo,
pues basta haberlo vos dicho,
porque , COTRO €ra posible.
en un hombré biea nacido
que 4 dos damas engafiase
& un tiempo : fuera delirio
el creerlo de vos; y mas
teniendc agueste testigo

Saca el retratay y le ensena.
que & m{ me disteis, en prueba
de voestro afecto y carifie:

vedle bien, 3 no me le_disteis?

MiJif. No te le di, mas te afirme
qu? tampoco yo & Isabela
se 12 he dado: un atrevido
criado , que poco fiel
me sirvio , fué quien lo hizo,
movido del interés;
haciendo creer €l mismo
4 Isabela que la amaba,
Enriqueta , no he tenido
en esto mas culpa que
lo adverso de mi destino.

Env. Parece que €s5to concuerda
con lo qoe Isabel me ha dicho,

M:ilf. Y para que de una vez
dexe yo Jdesvanecidos
esos injustos recelos,

'y vea~que no ha podido
ofenderte , amado dueho,
quien te ama fiel y rendido
que me escuches e€sta vez
por ultima te suplico. |

Ear. Por ultima :: Cielo santo,
muerta he guedado al eirlo,

Milif. Si, mi amado bien, que es fuerza
para siempre dividirnos, ,
y que yo muera en la ausencia
de tus 0jOs peregrinos.

ot 0=
(ﬂfﬂn

ap,

Enr. 50s lo ha mandado Isabela? \

rque mal mi pena reprimeod
Millf. No pudiera ella apartarme
< de tu lado 3 aquel antigno

enojo del Rey me aparta:
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¢4 tengo ciertos avisos,

gue solicitos me busecan; ~

y serd un crael castizo,

si me hallan, mi fin funeste:
evidente es. mi peligro,

$i me mantengo ea tu casa,
quando es tan corto el distrite

que hay de ellz d la Corte , es fuerza

evitarlo , y  prevenirios
quedarme en el Reyno, es
buscarme. el riesge yeo mismo,
que al fin han de deseubrirme
mis sangrientos enemigos.
No me: qneda mas recurso,
vicndome tan perseguido,
que dexar. mi ingrata patria,
y buscar seguro asilo
en Krancia,
Enr. ;El Cielo me valga! |
Milif. Ya no puedo diferirlo;
& compadécete., mi bien, q
de un infeliz que ha nacido
4 solo ser desgraciado,
supuesto que te ha -perdidel
y si algun dia:
Esr. Milifont,
4y estds tan-destituido

-de recursos, que €5 fOrzoso; 4mo-
(jcomo podré referirlo!) (rosa.

buscar ty seguridad
en extrangeros dowmninjos?
MiKf. Si , Enriqueta , que hasta tanto
que los Cielos compasivos
hagan conocer 'al Rey,
que es mas ce mis enemigos
el reancor, que no mi culpa,
es fuerza huir el peligro,
para que de mi inocencia
sea el tiempo fiel testigo,
No es mi vida (;ay infeliz!)
la' que librar solicito,
sino mi honor y mi- famay
pues ha de ser un suplicie
€] que como  delingiiente
ha de acordarme a los siglos:
en Irwin tengo, Enriqueta, ‘
un baxel ya prevenido
para embarcarmei:
Enr. :Oh dolor! - -
Millf. Pues de mi suerte oprimido,
es fuerza que busque amparo, -
para alejar mi peligro.

.\'.

Quizds en toda la vida  enfernecido,

Enriqueta se amternece,

H.
volverémes , (;hado impfol)
é vernos, dulce Enrigueta,
pero sabe , duefic mio, -
que siempre he de amarte fiel,
pues es i amor- tan crecido,

- que no puedo ponderario

en todo lo que leg explico:

Enr. 3Con que no encuentra medio o,

para que sin dividirnos
viyvamos juntos? - .

Biilf. 31, come

al que rengo discurrido

asientas,
Enr. ;Pues eso dudas? _cox alegvia,
en qué te detienes, dilo. \

Milif. Pues babiéndote ya dade
(siendo los Cielos testigos,

palabra de ser tu espose,

que hoy -otra vez revalidp

y cumplirla otras mil veces,
por quiea soy , Juro .y afrmo,
el temaor de tu heora y fama
queda ya desvanecido,

dungiie CONMIgO fe vepgas:: -

Enr. No, no acabeis de decirlo,

porque para no - ofenderme séria.
quiero dondar que lo he oide:
stal proposicion me haceis?’
zpues pudisteis persuadiros
que tan grande desacierto
cometiese¢ per partide

me proponeis que abandone

mi casa , que mi honor limpie -
exponga 4 la vil malicia

del volgo; viendo que olvido
las leyes del pundenor,

y qne ms euntrego 4 tu arbitrio,

plilif, Yo tambien, solo por ti,

me expongo 4 los crueles tiros
de la calumnia; dirdn,
que ingrato y desconocido
falté & la hospirafidad; . «~
que procedr ingrato “amigo, e |
y rompi la ceanfianza; ’
mas por ti cierro. el oido "
a todo ; pues me interesas expro~
t_Li”“ mas : que haz tu lo mismo: (sive,
S1 me estinas ; st me quieres,
si mi fineza ha podido
conquistar tu' corazon,
humilde a'tus pies' me rindo: se gyre-
este ¢s el dichoso instants (diila.
en qué puedes, duefio mio, e
o d
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el mas feliz de los hombres
hacerme : quede vencido

-ese temor que e€mbaraza,

que dichosos y tranquilos
reemplacen nuestros -contentos
tautos males padecidos.

Enr. No, Milifont, no me resuelvo,
yo te amo :: ya lo he dicho,
y €n mugeres como Yo,
mas que el hacerlo es decirlo;
pero no podrds vencerme
& que me vaya contigo. -

M:llf. Resuélvete.

Enr. No te canses;
pero mi padre 4 este sitio
viene , porque no te vea
hablande 4 solas conmigo,
en aquel quarto te oculta.

Di:llf. Bien dices.

Enr. ;En qué de abismos
s¢ encuentra mi corazon!-

Sale el Baron de Sencler.

Bar. ;Hija amada! Enr. Padre mio.

Bar. Quanto de encontrarte sola
me alegro, quando he venido
4 hablacte:: siéantate , hija, se sientom,
€ mi lade : 3has conocido,

mi Enriquetz, la terncza
de mi paternal carifio?

Enr, No es preciso conocerla,
si tan afable y benigno
me la mostrais siempre, padre,

Millf. Por oirle aia no respiro,

Bar. Pues 'si la coneces , oye

~ }o que 4 decirte he venido:

Ja naturaleza , hija, |
y la costumbre han prescripto
un .cierto tiempo , en el que
es fuerza pasen los hijos

6 un estado que les hace
(entiende lo que te digo)

de alg.un modo independientes
de sus padres : éste ha sido .

el matrimonio, y de €l

solo puede dividirlos

la mu?>arte triste,

Millf. 3 Qué escuchol

Far. ; Ay de mi! |

Bar. Yo no aspiro
mas que A tu felicidad;
ya el esposo te hz etegito, Rnriqueta
con €l que presto casada musstra
te veras, sentimient o

VASE.

Enr, j Cielos diviaes;
qué es esto!
D:ilf. Desdicha mia, -
; esto escucho , y estoy- vive!
Bar. Dar gracias 2 la Divina
Omnipoteancia, es debide
por el nueva estado en que
vas & entrar; hija, confio
que no teadrds que safric
los disgustos repetidos
que sufrem otras mugeres,
4 causa que sus maridos,
en desordenes eavueltos,
a que es capiz de inducirlos
la poca edad : y ninguna
experiencia , inadvertidos
buscan en la juventud
la disculpa de sus vicios:
hija ,el General Mureé aecaricean—
te ama fiel , te amara fino (dois.
toda la vida, |
M:llf. ; Esto mas!
Bar. Y por todo quanto hizo
en nuestro favor, tan solo
por recoempensa ha pedido
tu mano: ;6 generoso  Enriquels
bienhechor, 6 fiel amigo (msestra
que aun lo que me pides,es  (dolor.
para darme mas indicios
de tu nobie corazon!
no creo tengas motivo,
“hija, para repugnarle:
mostzemos que agradecidos
estamos 4 sus bondades:
muy en breve determino
marchemos 4 Londres, donde
ahora se halla en servicio
de nuestro Rey , ajustando
paces entre &mbeos dominies:
YO misme , anegade en goao , con ale-
alegria y regoeijo, (gria.
al pic te coaduciré -
de los altares; yo mismo
entregaré al General
Murceé to mano expresive,
implor ndo de los Cielos
que os franqueen compasivos
todas sus beneficencias,
para que vivais tranquiles,
devintase el Boron como para irté
y 4&nriqueta mostrande el mayor dolot
se arrodilla é sus pies. |
&inr. 3 Y vos sereis, padre ‘amado,

con alen

3#'#: *'

5
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ol que al eruel saerifieio
me conduzca ¢ Si es verdad
que me amais , humilde os pido
tengais de mi cempasion,

Bar. | Banto Dios! 3 qué es lo que has

dicho? B

stu séntimiento? zpretendes alferado.
hacerme morir?  Millf. 3 Se ha visto
algun hombre em lance iguals

Ewnr. Soio quiero , padre mio,
mireis que soy vuestra hija.

Bar. Pues no pongas tu en olvido,

~ que soy tu padre.

Ewr. No sefior,
siempre Os venero y estimo;
mas permitidme que os diga,
que Tepugnarme s preciso
el esposo que me dais;
3 quereis gue en duro martirio
viva casada , sefior,
§ mi disgusto! infimites,
padre, han sido desgraeiados,
porque obligados han sido
3 tomar estado centra
su voluntad : yo os suplico
no me hagais de estos a mi;
-gonsiderad advertido
dura por toda la vida
el matrimonio : elegido
con gusto, es santo , y es bueno,
pero 5106 es un cuntimim
tormento . €5 una 0Casion
tal vez para el precipicio,
Mirad quan mal se vnirdn
con los cortes afios mios?
los muches del General
Murcé : si me habeis queride,
si es que a2 la naturaleza
no habeis cerrado el oido;
.eompadeceos de ni;
mostrad , sefior, lo benignoy
atended mi tierno llanto,
y que 3 vuestras pies me miro
buscando en ellos , 0 padre;
de mi desgracia el asilo.

- Bar. Hija ingrata, 3éste es el fruto

que el carifio ha producido, -

con gue siempre te he tratado¥

squando yo estaba creido | g
fueses el mayor consuelo

de mis cansadqs prolijos 3

afies , verdugo te ¢ncuentro,

que pretendes destruirlos ¥ conm erojo,

19

td v yo al nobla , al sismpre invicte
General durce : a este padre

infeiiz hubieran vista. .

morir afrentosamente

en el horrar de un suplicis comn féreeza.
a no ser por él, que pude

tempiar o' endurecido

enojo cel Rey , que estaba

tan irritado conmigo, -

que s0l0 en aniquilarme

a m y al resto crecide

de mi familid , pensaba
traidoramente inductde

por ¢l Conde de Millfout:s ~ celéesce,
{00 pucdo a este fomentido

nomprar sin temblar de ira

y de cspanto !y auwa el hijo,

s0lo por seguir del padre

la perfidia , mi enemigo,

sin conocerme se nombraj

pero yo tambien publico,

que la sangre de Millfont

serd siemipre :; si, lo afirmo,

raca odiosa y detestable

para mf :;: pero qué digo,

si esto ro es del caso : piensa

que en medio de mis conflictos

solo al General Murcé  con afebilidad,
vida y honor he debido:

€n tu mane estd que tocos

pues tan desdichados fuimos,
volvamos a ser dichosos:

admirele , esto te pido,

POr tu €5posod, pues no tienes

razon para ng admitirlo;

ésta es la primera vez

piensa Yo que le debmos

“que en el tono me has oide

hablar de padre , si este
nombre hastante no ha side
para poder persuadirte,
oOy€me como un amigo,
que te lo pide , y lo ruega
con lagrimas y saspiros.

Mzlf, Déme mi dolor pacieacia.
Lar ;Que respondes ? ; se ha vencido

tu repugnapcia?

Enr. Sefior :: Bgr, Habla pues.
Millf. Temores mios,

iqué dird ! Eur. Padre y Sefior,
yo no podré :: mal*me animo;
ser nunca del Geaeral

Murce. .

Cz Bﬁrl
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B.r. 5 Y puedss deeirlo enfurecide.
sin gu. te acaben mis iras?

Miil Fuerza es salir,

Egr, Padre mio,
piedadl.

Echc el Boron mano 48 la espads , Blill-
font lba.e -ademdn de :olis Enriqueta
se arredilla ante el Buron , éste
se veprime , y Milifont
s€e suspende.

Bar. Apértate , inficl.
Miillf. ¥a detenerme es preciso
Ear. Vete, infeliz, de mi-vista, eon ira.
Yo desde este instdate mismo
te abandono , te detesto,
y lo que no he cunseguido,
hija vil, con las caricias,
lagr:re con el dominio:
piensa que te has de casar
con Alurce @ 5010 su aviso
€spero para que 2 Londres
marcneinos: ta ergullo altivo
yo haré aprenda la obediencia
que hasta aqui @0 ha conocidoy
¥ hasta eaténces no te pongas
ern mi prfseacm me irrito
de ver hija tan malvada;
¥ puesto que mi carifio
has abandonado, sufre
el rigor de mi desvio.

Enriquetg queda suspensa un breve ins-
tante , ¥y wa saliendo” peco. d pico
ﬂf:lffnnt
Enr. ; Qo es esto qus me socedel

he de verme sin arbitrio
e.;a da? he de abapdonar
a iafluencias del destino::

iAb Millfont! abora l¢ ve, y corre bo-

Mi:!lf, ; Prenda querida! (cia €l

Enr. De tu amparo necesito:
Libértame d"e Ia dura
esclaviiud a'quc vivo
destinada ; ;51 es verdad
gue tu ,» Millfont ;, me has qaerido,
consenti 2c G le me vea
en otros dragust |\

Mlif. Canino |
no hay de estorbarlo, sino es
viniéndote 1y Luﬂmlgﬁ

Enre. Duaro wnedio. _

Milif. Pues no hay otro,

Enr. : Oh Cielos! : 4

M{{f De resisticlo '

'llL-
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a ser infelices vameos.
kos daos,
Eiv. Confusa vacilo,
Mjif. Amada Enriqueta mia,
3c0mo dudesa te miref
tu me amas , y te detienes?
reflexiona que el peligro
amenaza por instantes
Eur. ; ¥ a0 babrd para lmpedulo
otro recurso?)
Millf. No hay otra.
Ene. Miralo bien.
Milif. Ya lo he visto..
Eny. Pues si no hay otro, Millfont::
Millf, 3Qué dices?
Enr. Ql.lﬂ determing::
Mt 5 Qué determinas?
Enr, Morir 5
al dolor de mi martirio,,
anies que mi pundonor
dexar pueda obscarecidos .
Vete s Milifont. uﬁrﬂﬂdﬂi
Br:lif. 3 Conqué en fin *
me abandonas?
Ernr. Es precise.
Prilif. ; ¥ has de casarte?.
Enr, Eso no, | COn enteréz@.
por que soy quien soy , contigo
no me voy, Milifont amado;
pero por quien soy tesafirmo,
que no sera otro mi duefie;
que si por mi honor resisto
el seguirte, noblemente
sabre con herdico brio
morir mil veces constante
por tl , para que los siglos
admiren mi gran constancia,
y celebrea miamor fino,
quando cuenten que por ti
di mi vida en sacrificio,
Milif. Mira biea gue es duro medio,
Enr. Ya con prudencia lo he visto.
Miilf. Es empeno mal tundade.
Enr. Es un hereico designio. _
Mallf, Si me amas, d bes seguirmes
F:r. Teame, $i , mis no te sigo,
Miilfo 3No es el Toedia tans segurof
FEar, 51 pero no es mas digao.
Milf. 5 En esto te afirmasg
Enr. 5i.
Billf. Eres eruel,
Exne. Yo te afirmo

que lo soy , pere lo soy




mas eonimigo que contigo. Herande,
Miilf. Pues & Diosi..qué penas:
Ewnz. ; Cielos!
Millf, Ya no mas ver::
Ewnr. ; (ué conflicto!
Milif. Te queda.
Fnr, 3 Qué te vas?
ALillf, Si,
Enr. Pues a Dios. Cielos Divines,
dadme aliento.
Milif. Dadme, Cislos,
~ valer.
Laos dos. Hasta que beaignes
Milif. Pongais fin 3 & tautas penas. wase.
Eny, Templeis tan fieros martirios.  wase.
Salon corto , que sevé el quarto del Ba-
~¥0m, con mesa , escrigonia,y silla 4 la
izquierdoy » salen el Bavon
¢ Ricardo y Thom
con luces.
Bar. Ricardo , Thom , qué esté todo
05 encargo prevenido
ara que marchar podamos
luego que tenga el aviso,
que por instantes espero.
d'bom. Bien , Sefior, has conocide
el cuidadoso desvelo |
de mi buena ley. "
Bas. Si, amigo
Thom , y por lo tanto yo
tan justamente te estimo,
Ric. Todo , como lo deseas,
se hara.
Bar. En tanto que eseribo, |
ves 2 decir 2 Isabela,
Thom, que ‘habiarla necesito.
Thom, Asi lo haré,
Ric. Yo bascar -
al Marques de Blar elijo.
para saber qué respuestas:
3pero no es éste que wiro?
" Al lado izquievrdb balvi una wmesa cov
escribaniu: el Birvon se sienta 4 escyi-
bir , volvienda la gspildn & la derecha.
va 4 salivr Millfoat 39 Ricardo encen-
trondole bublan los das aparte
N | al ludo derecho..
- Sefior Marqgues:: - |
Mziif. Deteneos, | .
que solo vengo & deciros,
que & serviros me he resueltos
_y llevarme determing
a vuestra prima,

vase,

2Y
Ric. Mic brazos _ fe abraza,
mucstren , amigo querido,
mi agradecimiento,’
Mililf. Yo - X
a despedirme he venido
‘del Baren,
Ric. No es necesario,
yo le diré os {ué preeiso
partir repentiramente;
v pues todo prevenido
estd ;'tan buena ocasion
logremos. - '
HM:llf. Bien habeis dicho;
al postigo del jardin o
vOy a esperar,
Riz. Yo atrevido,
d sacaria , y & poneria
en vaostro puder destinos
 ya'soy dichoso, ap.
Millf. Fortana,
decidrate en favor mio;
pues otre recurso falta,
valerme de éste es preciso,
y que me entregye i mi dama
¢l que pretendié impedirlo.

cbn viveZhs

vase.,

uate.

~ Bar. Haré que & Edimburgo lleven

este pliego ; aun no ha venide
Isabela i ya es forzoso
gue el ealace contraido P
entre Enriqueta y su padre,
sepa: con razon me admire
que resistigse mi hijai-
Sald Ieab, g'SEﬁﬂr?
Eor. A tiempo has venido,
¢ueg lippaciente te aguardabas
ya, Liabela , estd vecino:i-
Suena dentro ldrigo de posta ,y wDoces
y & su verso. sale Thom con
un plicgo: :
Dent. vees, Fuera | quita,
Brr. 3 Qué es aquesto?
squién puede d¢ este ruide
ser.Ja cavusa®
Sale Thom, Haber llegado -
una postd , que ha trzido
.de Londres aqueste pliego.
Iscb. 5 De Londres?
Bar. Ya he conocido~
mirac el sohrerceito, y
la lctia del Secretario
James: ; con qué regocijo
la recibo! Es: Isabela,
de tu padre. -

dd’rtfh

lnego le abre-

‘ Fead,
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dsab. Asi he creide:
leed pronto , Sefior.
Bar. Escucha,
-que aqueste es su coatenido,
Lee: Sefor, de resultas de sna dispu-
ta, en que ' e General Murcé defendia
los derechos del Rey su Amo, uno de
bos Ministros dei Rey de Inglaterra,
al golpe de uns pistola, le quitd la
vidai; -~
Isabela se urvoja en los brvazos del Ba-
von, exclamando; y éste la recibe
de Ila wmisma suerte.
i Santos Cielos!
Zsab, jJusto Dios! Bar. ; Amige fiell
Isab, ,Padrﬂ mio!
Thom. ; Qué triste nueva;
dsad. ; No puedﬂ
respirar ! mas si he perdido
tal padre:;
Bar. Tal padre , si,
que debes sicmpre sennrln,
y debo seatirlo yo
tanto como tu , pues miro;
'que tu has perdido un buen padre,
Y Yo perdi un buen amrgu. |
Isab. Este premio (j ay infeliz!) ’-
te tenia prevenido,
padre amido , la desgracial
asesinado al impiu
furor, por ser sicpre fiel
ato Rey’f
Bar, ; Un fementido
privar de la vida 3 un héroe,
el mayer de agueste siglo!
i Oh Murcé , mi amigo amado!
Ieeb, | Oh padre siempre querido!
Bar, ;Como el dolor no me ahoga?
{rab, 5 Cowo con tal pena vivo?
T'hom. Sefiora , mirad por vos,
Lar. Si, Isabela , es cuerdo aviso
gue resignados suframos
este golpe.
Tsab, Es muy esquivo
para mi , quando sin padre
ran desvalida m2 miro,
- qun para mi subsistencia
¢ queda lo preciso.
sente la falea, Isabela,
o wn padre de amarle dignoy |
~as no te aflija,
oe bar) tus alivios
11U 8P desde ahors

i

Bar.

Ric. A

quedo yo constituide p g9

en tu amparo! :
Isab. Aunque en mialma

vuestra noble oferta imprime,

me es indispensabie acuda

2 buscar el patrocinic i

del Rey ; dad orden , Sefer,

(pues es tan corto 2l distrito)

para gque esta aoche parta

4 Edimborgo. Determine,

asi que el Rey se levante,

postrarme  sus pics invictos,

implorando su piedad,

pues mi padre ha merecido

mas que biepes de tortuna,

los aplausos merecidos.

Que se prevenga al momento (se v
todo , 4 tu cuidado fio. @ un eriado que
Sale Ricords por la devecha.

medida del deseo

el lance se ha conseguido,
no obstaite la resistencia
que Enrigueta ingrata hize:
ya Milltont no logrard

lo que infiel ha pretendido.

Isab. Corazon ,; como alentar

puedes , estando n,,rlm.du
con tal pena ¥ amaio padre:
Sale Curvling acelerzda por fﬂ :
izquicrda.
Car. Sefior , Sefior 3 he venido::
Bar. Dexame » e & nada atiendo:
j i bienhechor ! el asilo
unico que yo teniat:
Car. A que el dafin sucedido::
Bar. Ningnno puede igualar
al que siente el dolor mio.
Car. A mi Ama Enriqueta::
Barv. s Coma? aizerado.
s A Enriqueta 2 3 pues qué ha habidof
habla | prosigue.
Cor. Que estando,
yo ea el jardin, el postigo *'
senti gue abrianj curiosa
acercarme geleérmino, | .
quando escuche que mi ama
pedia favor 4 gritos,
pues un hombre::
Eoar No te pares. rmpar:eutl.
- Car. Pudo sacarla -atrevido,
y eatregandola 4 otro humhr&,, :
czlerg su camino e e
i este tiempo llegué yo - . - -

excliamando.
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3 la puertai:
Bar. Acaba , dilo. .
Car. Y A miama Enrigueta::
Bar. 5 Qué?
Car. Puesta en un caballo miro
y que era aquel caballero,
que aqui despefiado vino,
quien 4 pesar de su llanto,
sus lamentes Y suspiros
4 todo cerrer , Sefior,
se la Mevaba.
Bar. ; Qué he oido!
Isab. ; Ah falso Conde!
Bar. ; Que dices?
€ar. Que es cierto. -
Ric. Dicha he tenido, . -~ ap.
que 4 mi no me conociese, '
bien se logré mi designio.
Bar. ; Pudiera 4 este triste padre
suceder , Cielos Divinos,
mayor quebranto !al momento
salgan por varios caminos
quantos; criados asisten
en casa: haz lo que te digo;
Thom , los ceballos se apresten
que hubiere: ti irds conmigo,
que yo quisro ir en persona
§ ver si la encuentro: hijos con-dolor.
mas que eriades , doleos
del pe sar en que me miro.
Tbhom, A servirte vamos prontos.
| Yase Thom vy los criados.
Bar. Tu irds, Ricardo::
Ric. Imagine  ton frialdad.
que serd imposible hallarlos. .
Bar. Pero buscarla es preciso.
Ric. Lo tengo por escusado.
Bar. 3§Conqué el agresor ha side
el Marques de Blar , muger¢
€er. No sefior. |
Bar. 3 Pues no e has dicho
- que era el Forastero?
Cor. Es cierto,
mas despues de otros indicios,
pues mi Ama de sus secretos
participante me hizo,
al llevirsela bien claro
le habl par su nombre mismo,
yes:: Bar. 3 Quién®
Car. El Conde Millfont.

Ric. ;Que mi dama 4 mi riaal
~ yo entregase inadvertido!

(sentimiento .
Bar. ;Mi hija conmi enemigo! con ef mayor,

23
; Oh mal baya mi fortuna!
Bar. {Hasta dénde llegar quise
tu rigor , adversa suerte!
Isab. Disimular es precisos ap,
que yo sabia quien era.
Iscd, ; Qué es esto , desgracia!
Ric. Tio, con ardor,
vamos & buscarla al punto,
y no quede oculto sitio
que no_registremes: yo
- M1’ propio verdugo he sido.
Ear. ; Qué constancia ha de bastar
4 golpes tan repetidos!
despues de la infausta nueva
de la muerte d¢ mi amigo,
ver ané roban una bija,
Yy para nmiayor martirio
ser mi enemigy cruel
quien comete tal delitos
Cielos, ; por qué contra mi
os mos:rais tz2n ofepdidos!
Isab. Las mismas causas 4 mi
e acrecientan el conflicto.
Ric. Veamos si puedo enmendar ape
el yerro que he cometido.
Bar. Y pues para penas solo,
Cielos 3 parece que vivo,
6 poned fin 4 i vida,
6 dadme en ellas alivio.

ACTO TERCERDO.

Blutacion de selva 3 el teatro con pocs
liz, como quainde wa amaneciendo,

y salen Dorbey , v los quatro
Soldados.

Dorb. ues ya las Juces del dia
van las sombras desterrando,
en la misma diligencia
se muestre nuesiro cuidados:
todas estas caserias
registremos entretanto
que otras partidas los mas .
ocuitos y retirados =
sities del monte penetran,
por st por ventura haliamos
al Conde de Millfont , que
oculto y d'simulado
anda por estcs cantornos,
segun al Rey!informaron:
de su orden vengo 4 prenderle, ¥
con particular eancargo,

que
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§a, 82 20 raal $2rpiE10 impﬁﬂﬂ)
¥ que ast que aprisionado \
esté , |e de parte, pues

como de los partldarms

‘del Conde de Athol intenta,
que en un publico cadalso

sea terrible escarmiento o)
de sediciosos vasallos;

Vamos , amigos , que importa
que m3is no [os. detengamos,
‘que si @ Milifont prendo, prémio
seguro del Rey agnardo

unmn caballere , el yerre
hecho procuna enm:ndarll.

" ol i
y

i '-Iu.ln.
#

HMillf. Yo te lo prometo y jurey

y pues rendido al cansaucie

el caballe, no pedemeos

hasta que haya recobrade

el aliento ‘proseguir .

nuestia @archa ;, y ya sus rayes .
empieza & esparcir la Aurora, . .o
es fuerza nos deteugﬂmns,
oculidndonos de tedos,

porgue , Si yo no me engafio g

Fase Derbey 4 y los Soldadss por el fo- hemos perdido el camino,
ro, ¥y por la derecha salen Millfont - Eariguvera,
y Envigueta', mostrando pesar. E ny. Cielos santos,
M:llf. Amada Enriqueta mia,’ apor qué contra una infeliz

= 4
i -

si yo hubiera imaginado,

que con tdl extremo habias

de sentir mi empefio raro

para censeguir mi amor,

pues €l es quien me ha empefiade,
4ntes mi vyida perdiera;

mas ya sucedido el caso,

solo debemos pensar

el modo de mejorarlo.

De esposo , Enriqueta mia,

te he dado palabra y mano,

y & dartela vuelvo, haciendo
testigos a los sagrados Bh
Cielos, con que deponer :
debes tu‘,?uq , observando
que de esta suerte no gqueda
ofendido tu recato;

P Res lo que amante agravie,
COmo esposo satisfago.

Y si me amas:;

Enr. No prosigas,

qu& me ofendes en dudarla,
pero eso no evita, (jay tristel)
el escindalo causado,

y que sabemos &l vu]gu
imprudeate 4 t@nerario

- eomo juzgiid de mi: :
fuera de esto , qué quebrante
no habri tenido (;qué pena!)
aque] venerable =nciano,

que ma di6 el sér :: aquel padre,
que me amo siempre::

Mf”f Postrado

te pido perdon de ser

Y0 causa de miales t#antos.
Enre Alza , Millfont 5 y supieste
q¥e ya em tu poder mc hallo,

tulminais rigores tamtosé
3y qué harémos?

M:Hf Miéntras vo

mejoreg sefas wmandﬂ,
todo ei sitio cuidadoso
recouozco , €s acertado,
que. en esa amena. arboleda
te ocultes , que yo enterade
de todo, te buscaré;

y entre sus €Spesos rames
aguardarémos que tienda

la noche su nege0 manto,
porque al favor de .sus sombras
el camino, prosigagios.

Enr. Execufdr lo que dices

es fuerza , solo te encargo

que vuelvas pronto,, pues ves
con gue pena, y qu ué cuidado
es fugrza que est¢ hasta verte.

Millf. Yo te lo prometo, amado

duefio de mi vida , puesto
que en ello soy yo el que gano:
ocultate,

Enr. Temerosa

no aciarto'd mover 105 pases. . . wases

MMillf. ;Ean qué confusiopes, Cielos,

ests el pecho batallando!
sin duda (jay de mi infelizl)
que en 10s sombras ﬂtuacadﬂ
de la noche yﬁ he- perdido .
e] camino : 61 reparo mirando & to-
en estasselvas, yo juzgo (@os dadoss
que despues de haber andrdo

toda la noche (ﬂue ansial *.
muy poco me n¢ desviado’ C e s
de la casa de Enriqueta, -
y qu¢ me encueniro cercano
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de 12 Corte ; el riesgo es grande &
: si babrén salido buscarnos, -
y nos hallan ! pero creo .

lo habré estorbado Ricardo,
para asegurar ani fuga, ,

pues @ Enriqueta engafiado,

me entregl &) mismo: ya es fuer-
za que estos'sitios registrando
mas atento reconozcax

el parage quu me hallo :

Pﬂf H.q'l.'i :

Va 6 entrar por la devecka, y :n!eﬂt-
cardo al mismo tiempo , que ol punto
saca la espada, baciendo lo mis~

o “mo Millfant.

Rie. ; Qué veo !infiel -

seductor , amige falso::

Milif. ; Qne es esto , desgraml :

Ric. : D{ande |

esta Enrigqueta 2

Milif. Arrestado @/  ap.

 es tuerza enmiende el valor
lo que la fortuna ha errado. .

Ric. 5 Donde estd Enriqueta ¢ -

' M:Jff Donde {

- no {ogreis los temerarios
intentos vuestros.

Rie, Traidor, despues
que nuerto 2 mis mangs
quedes , yo la buscare L

- Millf. Sabré primere natares,
para gque me deis zelos.

Ric. Miuvere 4 mis iras.

Patif. Mi brazo 5 %
te dard el juste castigo.

Rie. ; Ay de i, que tropezando
he_caido ! . '

Cue Hiceydo de a.rpaida:,

e pone la espada al pecho.

Billf, Vuoestra vida |

va veis que pende en mi mano,

' Ric. Avgque @ mi rabia le pese,

es forzeso el coniesarlo j

dedme l2 muerte. v
Milif. Si hiciera,

si pensdara qual Ricardo;

pero pienso. qual Millfont,

y no puaecdy . levantaos,

y volvamos d refiir,

que de mi va'or aguardﬂ

daros muerte sin ventaja,

Ric. Y yo la accion estimando,

como a Conde de ‘Mlllfont,

-

y Millfont

Millf. Pero si de u:laru

25
¢s doy lag gracias postrado, |
y con vos refiir no puedo,
por no proceder ingrato 3 = -
mas como-2 Marques de Bia.r,
que es el que infiel me ha engafiado,
vy 4 quies entregué 4 Karigueta
que ahora me niega tiraaso,
bien puzdo refiir con vas,
sin que padezca mi garbo.
Miilf. De gualquier suerte vereis
que soy yo mucho contrario rifdes.
Dent. woces. Alli es el fumor,
Dent Dorb. Lieguemos; |
Salern por Ia :zgmerda \Dorbey",
quatvo Seldades , Dorbey saca la
da , panmua’an? enmedio 5 y COHO.
a Millfont.
tened , que habiendo llegado,
no ha de pasar ad-lante
el lance i:- ;3 Mas gué reparo?
Sefior Conde de Milifoat,
a Vuecelencia le mando, en
nombre del Rey , me eatregue
la espaua. |
Millf. ; Destino infautto !
3 yo la espada ¢ *
Dorb. Vos la espada, puesta que
el Rey me ha eacargado
que os prenda.
Ric. ; Qué es lo que escucho !
Dorb. Obedeced su mandato,
pues no debeis resistirlo,
y conmigo venid,

Millf. Vamos. enfrega Yo a:pmﬁl

Que aunque sé que es 4 morir,
debo siempre al Soberano

obedécer : santos Cielos,
he de dexar sin amparo,
cercada detantos riesgos,
en un monte solitario
é mi querida Enriqueta #-
{2y infepz! | ¥4 ¥
DorD. A el caso :
de hallar al Conde , debeis/d R:c‘dfﬂ'ﬁ
agradecer , que nﬂ trato
de que dierais de este duelo
Judm:almrnte descargo.
Ric. Si sppierais i
Dorb. Nada quiero
saber.

ﬂfl L3t
adorde queda Enriqueta,
podré Ricardo § sy'salve

D | T CORe
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~ consegnir sus intenciones, |
; qué hombre babrd tan des-

. graciado en el mundo! -

Dorb. Vuecelancia
me siga , puesto que esiamos
tan cercano de la Corte,

~ qne es donde debo llevaros.

Millf. Pero det Cielo tenfio, ap.
que i su inocencia amparando,”-
del peligro ha de librarla,

Dorb, Venid.,

Ailif, Ya de los agravios d Ricardo.
gue os haya podido hacer,
queddréis pronto vengado,
pues voy & miorir.

Rie. Pecidme::

Dorb. No es bien que nos detengamos.

M:llf. Mas que los mi6s me afligen,
Enrigueta, tus quebrantos. .

Cercan flos Soldados @ Millfont, 3 pe-

niendose Dorbey delante , se entfan
par el fore.

Rie. 3 Que saber no haya podido

donde Enriqueta ha quedado ¥

pero estando el Conde aqui,

\qné testimenio mas claro,

de que ella n6 ha de estar 1€jos?
; Oh ! si tan afortunado
fuera yo que la encontrara,
pues sin que nadie estorbarlo
pudiera, la llevaria
donde tenia pensado,
sin que pudiesen en mi
sospechar , pues engafiados,
siempre creyeran que el Conde
es quien 1a habia ocultado:
pues en qué me paro :: pero
mi tio se va acercando,
esperarle quiero ; m|mas que
‘han preso 4 Milifont callando,
que es bien lo ignoren , por si

acaso 4 esta ingrata hallo,

y postro el orgullo altivo

de sus desdenes tiranos.
Solen por la derecha el Bavow, Thom y

dos eriadosy el Baron se sienta
€8 una pefin , mosirondo
€16 CaNganceo,

Bar. ; O como mi edad me acuerda
la fotiga y el cansancio!
j misera vejez , tan solo
fabricada en tantos ‘afios
para vivir padeciendo,

y para morir-pepando’

Ric, Tio y Sefior. -

Bar. (; Ay demi!)
4 no habeis indicios hallade
de mi hija %

Riv. No Sefior. Ein 5

Bar. Hijos , miéntras yo descanse
un breve rato , seguid '
todo el monte registrandos
tenga el consuelo de hallaria
este padre desdichado, g

Ric. No perdonardn mis ansias
los mas ccuitos espacios :

esperanza, no hagas sean - ap,
mis deseos malogrados. prases
Criad. Todos harémos lo mismo. wange,

Thom. Quan sentido y lastimado
estoy vieado & mi afligido
sefior : no ha abierto los labios
para hablar una palabia
en todo el camino: el lante |

Hace el Baren lo que we diciendo Thow.
le inunda: suspira tierno,

y al Cielo tiene clavados
los 0jos: quién consolarle
pudiera en tormento tante,

Bar. Y bien, mi querido Thom:s
3 pero tu lioras ¢

Thom. Mirande vuestra pena::

Bar. Si lo creo,
vivo cierto y enterado
de tu buena ley, amigo 3
sé que estards contemplando
la siteacion infeliz
en gue al presente me hallo,
pues mi hija, (; ¢ triste padre!)
todo el sosiego ha turbado
que gozaba ; era el consuelo,
felicidad y regalo
de mis ya cansados dias : ella,

- Thom:: (; muero al pensario ! )
de un aleve arrebatada ; de .
oprebio, de horror , de espanto
me ha liemado , aunque sin culpa,

- para que viva pesando ! .
vamos, Thom, mi fie! amige, se¢ levan=
ven @ ver si la encontramos; (4.
RO me dexes.

Tom. Con mi vida
contad , Sefor,

Bar, Cielos santos,

3 st Ia encontrasé ¢ mas si
€5 flersa (; dure quebrante ! )

Hora,

3

gne
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que ella muera , huﬁqua inocente,
& Por qué de encontrarla trato?
i para que quede mi honor
Ct}n su muerre restaurado ;
i barbara ley ; mas es fuer:a -
Tbﬂm. Alguna desdicha aguardo,
Bar. Sigueme , Thom , que hasta haliaria
ni sosiego , ni descanso,
¥ anse los dos por la izquierda , y por el
Jore wan saliendo poco é poce, comy es~-
pavorida & inguzeta Enr:quetn
Enr. ; Infeliz de mi! ;"en qué horribles
angustias me estoy al‘mgandn :
yo sola (; tiemble al‘decirlo ! )
verime en este despoblado,
: qué serd de mi ! Milifont,
Mi!lfﬂnt mio , duefio amado,
3 COmo tardas €n venir
2 dar consuelo y amparo | =
a.esta infeliz, que se mira '
por ti en desconsuelo taato ¢
pero el tarda 5 no‘le veo |
Inguieta, y mirando d todas parres,
no viene; ; pudiera acaso |
ser conmigo tan cruel, -
que-me hubiese abanddnado,
temerose del peligro 2
Milifont :: ¢n vano le-llamo,
gue no me escucha ;€1 3a'ha ido,
y tiranzmente falso,
abandonada me dexa.
j Sante Dios! Dies dquien amo,
poes sois por eseéncia justo,
en vusstiro favor aguardo,
7 que colnpasivo me abrais
caming para enmendarlo.
i An querido padre 1 ¢ padre,
a que deplorable estado
mi suertg os ha redocido !
si suplerals, padre-zmado, *
donde yo estoy ; si tuvierais
nmi-:ia de mis quebrantos,
yo sz , padre de’ mi alma,
quz vendriais exdlado
3 darme consuélo : si,
yo € bien que estzisdotado |
de un corzzon gengraso ¢~ ¢
ved gue 10 me queda en tanto
desconsuzio Otra esperanza
que vos: 3 mas, Cielos , me en-
gafio ! ruido entre las ramas’ sien-
10 ; 2 ¢st€ sitio retirado
solo Millfont llegaria,

.‘._
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salga mi afecto & encontraric,
Estos dltimos wersas los dice “Enriqueta
d la izquierda ; asi que los acaba, co~
ming presurosa hdcie la devecka , ¥ al:
llegar @l medio del teatre , scle por la
derecha ¢! BRavon, que 63t que we d En-
viguetd , echo rrﬂn# & la espadn: elle
se arvodi:lla delante de €l y Thom de-=

tiene al Baron, para que ne . soque

la espada. Lt

Boy. Muera 5 infel, :
En, Padre:: P
Thom. ; Qué haceis ¢ ./ %
Bar. Hija vil, pues que te halloi: -
Eny. Desnudad el limpio acero,

para gue quede manchado

en la sangre de una ingrata -

hija , que pude cansaros |

tan amargo seniimisnto;

yo aseguro , prdre amado,

que no soy cuipada , no,

en quante al baber faltade.

de vuestra casa : los Cielos

saben qlie resisti.quanto

me fu ¢ pesible por vos ,,

y poc mij pero fué en vang,

Mas au qqun esté en esta parte

inocente , yo me hallo -

culpada en haber, Sefior,

inocentemente amado

al Conde Milifont : de esposc

me ha dado palabra y manosg

y le he ofrecido la mia:

el afecto me ha arrastrade

8 olvidar , que un eremigo

es vuestro: yo be execurado

el yerro'; y 2 vos os teca,

déndeme muecie , el scldarlo:

aqul we te: neis , Sefor,

2 viestegs pies Lumaaandﬂ,

gue ignorante 0s he ofendidos

n0 retarde vucstro brazo

el castigo-que merezco,

y n0 debo rehusario

ya que chré mal.
Bar. ; Santos Cielos!
Thom, Sefior:: —
Bar. Levanta 2 mis brazos, enternacids.,

hl]ﬂ mis.
Enr. No soy d:gna

de ellos, sefior ; castigado

dexad mi delitn idfiel.
Bar. No puedo, que ¢l Cielo santo

Dﬂ . nos

-
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- 80s perdona luego” al pusto
. que la.culpa confesamos
arrepentidos , y debo
hacer 10 mismo ensefiado
de su admirable ‘doctsina
Enr. O padr: amatle, mis labios
se estampsn en tus pies.
Bar. Ven

2 mi pecho , da déscanso

A este.miserable padre,
Enr. ; Qué mgnstia! mostrando glguna
Ba. ; Mas qué repara 2 (fatiga.
3 qué sientes , hija ¢
Enr, Qué al verme
delante de vos:: (; qué pl.smoh
oprimido el corazon::
y el alieato retirado::
apenas respirar puedo.
Har. A levantarla acudamos,
ayudame Thom ; ; desgracia,
aun tepias reservado
este golpe ;. x
Ene. Padre mio.. -
yo fallezco. -
Bor. ; Desdichado
de it Thom , mi fiel amigo, -
- en nada nos detengamas,
y 4 la quinta la llevemos..
Tiem. Vames , Sefior.
Desnt. Ric. Este lado
~ registremos,
Bar. ; Que es aquesto ¢
s'ﬂ!en por la izquierda Raicardo
4 los des criados.
Rn: Yo, que solicito ando...
( premsn es disimular,

- pues mi intento se ha frustadn)
buscandc 4 mi prima (jah ingratal)
que ya vos habeis hallado
primero: ; todo , desgracia,

10 he perdido !
Bar. Pues Ricardo,
vuelve a2 recorrer el monte,
busca con tedo cuidado
al Cpnde Millfont.. ~ =+ /7
Ric, 3 Pves qué - : N
no sabejs 1o que ba pasadu g
Bar. 3 Qué ha pasado ¢
Ric. Qun 4 Millfont  como complacide.
muy cerca de aqui encoatraren,
y preso de orden del Rey
4 la Corte lo han llevado,
donde perderd la vida
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en un publico cadalso,
Ewr. ; Santo Dios!
Brr. ; Ay infeliz !
Erviqueta se dexa caer en el suelo, y o
Baron se reclina sobre Thom, que estard
a4 iu derechay; Thom se altera 5 Ricardy
exclama con acciones , y 165 dos crig=
dos acuden 4 *F Priqueta,
Ric. La cruel se ha desmayada, ap,

Thom, Valor , Amo y Sefior mio.
Ric, Sefior...

Bar. Ya medio no halle
para restaurar mi honor , ; prese
el Conde ! ; ay hijos quanto
costais 4 los padres! pero
no acreciente los quebrantos
ahora de mi hija: alienta - se lega
Enriqueta: ambos pongamos (4 ella
nuestra confianza ,hija, (@morese,
en el Cielo, él lastimado
de nuestras adversidades,
tendrd 3 bien el consolarngs,
hijﬂ 5 alienta,
Enr. Padre mige. °
aunque mas esfuerzos hagown.
no puedo hablar.
Bar. Vamos, hijos,
con diligencia y cuidade
llevémesia 4 casa.
Ric. Todos
solo & servirte anhelamos:
ray Enriqueta ! que mal
mi fico amer has pagado. a§-
Thom. Quanto sus pesares sienta.
Bar. Supremo $ér , Dios sagrado,
que sois la causa primera
de todas las causas, 3 quéndo
de tan repetidas penas, con {oda
de tan continuos ‘fracasosy i (aflicciok
me habeis de dar el alivio ¢
si mis culpas irritaron
vuestra justicia), Sefior,
ya os pido humilde y.postrado,
que tengais piedad de mi,
mis delitgs ecastigando,
segun , Sefior , vuestra gran’
misericordia , mirando
mi iniquidad , y que al fin
no es mucho os haya faltado 3
si para serus infiel

1

fui concebido en pecado. wosé
i 7 Fueigd =
| Mo




Butacion de sala .em jo Quinte , y salen

Carolina v Miladi,
Car. Ay Miladi , gué de penas
en aquesta casa aguardo, -
pues ya es mas de mediodia,
y no vuelven nwaestros amos.
3 Si habrén hallado & Epriguseta ¢
3 quien hubiera imaginado
que fuese el Cende de Millfont
el que estaba disfrazado =~
baxo del Marques de Blar ¢
Mil. Mas tu sabias-que amando
estaba Eoriqueta al Conde.
Car. Me lo habia coafiado;
pero me ocultd que era
el huesped disimulados
mas al tiempo de robarla,
ella lo dixo biea claro.
Suena dentro algun ruide.
M:l. Yo siento mucho rumor.
Caor. ; si habrdn acaso liegado !
- Si a nuestra Aman:
M:l Carolina, P
ambas 2 verlo acudamos

A1 tiempo que wan bicia la derecha, va-

len ¢/ Biron, Ricardo, Thom y los cria
dos , que traen a Enriqueta enlos
mismos Eerminos que 10
entraron.
Bar. Ya en tu casa estds, querida
hija mia ; sosegado
tu ﬁpmtu, cobra aliento,
vuelve en ti : mi tierpo lianto
halle en ti consuelo.
Eny. Pndl"ﬂ'-"
las penas que 0s he causado::
sofocam mi corazon:
que parece que 2 pedazos::
(; ay infeliz!) me le arrancan
~ del pecho.”
Bar. 3 Ya mis alhagos
no te han hecho conocer,
que de todas nlvldadu,
e es tuyo mi tierno afecto,
y como padre te amo?
Enr. Si, padre . y es: 'S bondades::
Bar, Llevaila proate a su q_uarw,
4 las eriadas.
Mistidlﬂuu esmero,
- para su alivio empleando
_ quantos eficaces medios
sean posibles,
E!H'-r Mado

]
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padre y sefiorf..
Bar. Hija mia,
solo atiendo lastimado
2 tu salud , vive tu,
que éste es todo mi cuidade
y-mi deseo. |
Mil. Sefiora....
Car. Ama mia,...
Ric. ; Oh desgraciado
infeliz afecto mio !
Bar. En nada os detengais.
Cay. y Mil. Vamos.
Cara.d’zna v Miladi toman & Enriqueta,
y lo emtran por  la izquierda ; Ricardo
bace sedos d Thom y a los cviados, pars
que se vayan, y lo bacen por la devecha
¢} Baron se dexa caer en una silla,
y Ricarde queda en pie.
Bur.; Qué hombre se ver en el munde
tan oprimido y cercado
de penas y seutimientos,
como yo ! ; pero Ricardo,
aqm estabas ¢
Ric. Si sefior,
que no he querido dexaros
al veros tan afligido, |
Bar. No lo extrafies , pues me ballo
sin fuerzas ya a resistir
tantos infortunios , tantos
pesares; y pues contigo
mi pecho desabrochando =
puedo hallar alivio , { dime,
despues de tantos trabajos -
con que quiso la desgracia,,
que abatido y ultrajado
viva, podré tolerar
sin que muera del quebranto
el presente !

.p.

i

~ Ric. Suspendeos,

porque yo el medio’he encontrado
de que vos queceis contento,
vuestro houor quede sailvado,
y mi prima encuentre esposo ;
de esta manera cerrando
a'la malicia , Sefior,
los siempre mordaces labios,
Bar, 3 Que dices?
Ric. Ksto os afirmo :
oh si viese as logrado
mi amor! |
Bar. ; En qué te détienes 2
Ric. énbﬂql Sefior , que yoO
ARI0 3 mi primia,

ap,

" Bar.
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Bar. ; Ti la amas ? los tires de su ealumnis,

Ric. Si sefior, ' solamente consigarnos, - e
Bar. 3 Y bien ? - que en nuestra infeliz familia -
Ric.Mirando | " se vincule puestro agravio ¢

que una pasion no desluce
& una muger , y mas quande
es uR sugeto en quien hay
igualdad en e} «stado,

Y que con mi prima el Cande
s casara & no estorbarlo

su prision ; tan sole resta
subsanar e} atentado

de robaria ei Conde pero
estando bien eaterado

yo :: (bien puedo decirio, -
- pues fui fomeante del dafiv )
que en nada puzdo eclipsar
Su pundonor y recate,’
Teparo ningun encuentro

en daria lnego la mano

de espusa ; y de esta manera
logro yo lo que hefanhelado,
queda bien puesta Enrigueta,
Y vuestro honor restzurado ;
pues toda malicia, al ver
que yo cenella me caso -
es preciso se refrene,
atenta reflexionando,

que siendo su primo yo,

& no estar asegurado

de su honor, no me casara
cou ella 3 y asi pestrado,
0s pido, Sefior... -
Bar. Derente,
no acabes de pronunciario:
tu poca ecad te ciscuipa
de to error, y solo trato
con prudencia reprenderlo,
$in pasar & castigarlo :

el medio que ¢ propones
no ¢s remedio para ¢l dafio;
y en vez de evitarle , fuera:
irle ta y yo fomentando
pPara mayor sentiipiento:

5 Quierés que nos expongamos
4 que lenguas maldicientes
digan , que viérdonos faltos
de otro recurso , ingeniosos
ese medio hemus Suseado,
temiendo gue otro ninguno
qQuisiese admitir la mano

de tu prima ; y sobre ti,
¥ sobre mi descargande

' de mi dolor!

| ¥o , que tu eres mi sobrino ¢
| la sangre que me ka animado,
te anima 2 ti , y porlo misme -
quiero que vivas honrado. - 2
Ella en una reclesion,
aegada a! luxo y al fauste,
st vive , vivird siempre
aunque ld miro en estado,
gue lo dudo ; puzs la nueva
que nos diste poco cauto
de la prisivn de Millfont,
tan gran dolor Ia ba causade,
que me parece la esioy
en 21l sepulcro mirande”
muoerta va a la dura pena
de que se hulle taa cercan®
Mlilifont al suplicio : olvida
te pasion 3 y pues yo sabio
miro por {1, aun mas que mire v
por mn ,como 10 has notado,
aprovecha mis consz2}as,
pues no debes despreciarlos. VO,
Ric. Como he de valerne de ellos. -
si en.mis acciones no mando ;-
pues por mas:: (; ay de ni tristel)
que me esfiisroe serd en vano,
puesto que Enrigueta es
el movil de ais caldados !
pero pués ini infausta estrella
de ella me dexa privado,
y para gue sea mia .
camino ninguno halle, -
huiré de su vista , donde
de s presencia apartado,
verdugo infiel , la memoria
me acabe en tormento tanto. ~wase,
La estun:ia de Enriqueta ,y esta sef-
lada en una sidla - mostrandos su desfa-
Uecimiento : Carolina 9 Miludi ai  Tade
izquierdo , wsistiendols , y por la de-
recha sale el Baron que amoroso
se llega d bablar @ Earigueta.
Bar. s Comoestds , hija guerida 2
Enr. Padre, sé va acreczntando;:
S esta fatiga , esta angustia.
por i:stanmtes,
Bar. ; Cielos santos, |
tened piedad compasivos
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Sale Thom por la derecha.
Tbhom. Ha llegado
en este punto Isabela
Murce.
Enr. Qué oigo! _
Bar. Ca.so extrafic!  rale Isabelo.
Imb. Alentad , Sefior ; las penas
padecidas ya cesaron,
calmad el tormento,
Enr. Amiga,
{ si este nombre no ha borrado
en ti el senrimiento ) en nada
te he ofendido.
dsab. No mi agravio ~
me acuerdes , puesto que ya
por servirte le he clvidado,
Bar. 3 Qué es esto 2
Isab. Ya lo sabreis.
Bar. 3 Hablaste al Rey 2
dsab.Y he logrado
de su gran bendad , Sefior,
a vuestras penas descansn.
E! Boaren babla con Isabeld , wuelta la
espalda & la derechs ; povr ésta rale
Milifont , v al wvevie Enriqueia se so-
$resalta , que al bablovle vuelve el Ba-
ron a4 werle , pasandase presuvoso & la
izquierda , echande mano 4 la espada g
Isabela le detiene , Eﬂfigﬂ#tr? se arroja
con Precipitacion g fat pies de su padre ;
Milifont , socande la espada , presenta
sl Bavon la guarnicion de ella , Ja echa
® sus pies .y se presenis al Bﬁrun,
bincada una vodilla
en 2l suelo.
Enr. 3 Donde vais , Milord ¥
zvenis A Var gue exivy espirando
por ves !
Bur. ; Insolente, aun vienes
3 insultarme ! mas mi agravio
borrara tu sangre.. |
Enr, Padre...
Mitlf. Tomad mi esPada vengaos,
si juzgais que os be ofendido.
Enr. 3 Solicitais, palreamado,
abreviarme estos instantes
de vida , que me ha otorgado
la naturaleza ¢
Isab. Veod
que estando ya perdonado
del Rey , en su vida
escriba vuestro honor.
Bur. ? Qué has pronunciado €

Enr.
M:Hf! Si sefior , ved aqui UA

32
3 le perdond el Rey #
Ay Cielos !

rasgo de heroismo,

Isab. A'«“l he querido

de mi corazon bizarro

mostrar la constancia : apénas
a Jos pies del Soberano
respetuosa me postro,

para que su regic amparo
atendiese 4 mi indigencia,
pues que sin padre he quedado,
quando entr6 Dorbey 2 darle
parte , de que aprisienado

ya estaba el Conde Millfont:
y animada al escuchario

de un heroismo envidiable,
quise reparar su estrago

y el vuestro , y asi la gracia
que iba para mi buscando,
quise aplicarsela al Cende;

y el discurso cambiando,

dixe al Rey : Sefior invicto,
no solicito acordaros

los servicios que mi padre

os hizo , y que al fin ha dado
la vida por vos, que en esto
hizd lo que un buen vasalio,
que ama a3 su Rey , debe hacer,
y yo coafiada aguardo,

que hagais vos lo que debeis,
siendo un Rey que nos ha dado
de su virtud y bondad

tantas proebas ; con mi !lanto
Inundaré vuestros pies,
piadoso Sefior , rogando

que libreis de las cadenas,

de que se mira cargado,

al Lord Conde de Millfont.
Aqu: firme, redoblando

mis ligrimas y suspiros,

prosegui , Rey Scberano,

concededme aquesta gracia
que os pido : si el Conde acaso
es inccente , debeis

permitir dé sv descargo,

y se justifique 3 y si

resulta , Sefior , culpado,
propio es de vuestra grandeza
perdonarle: asi pagados
dexais de mi noble padre

los servicios sefialados,

con que siempre es amé fiel
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\y constante, Pudu tante - s felices y afortunados. - i
mi suplica con el Rey, | Epr. Déme mi dolor aliento
S5y gque me dixo con Hgl‘ﬂdﬂ‘ . y ) . padre mio , VO me hallo
'+ aunque el Conde me ha ofendide en [¥s brazos de Ia muerte,
$é muy bien que sus contrarios, que va mi vids cortando :
eun mas alid de lo justo, vo, cegada o la viclencia
S)s culpas me exigerarﬂn* | de un atecto desgraciado,
por esto , y porque sois vos vuestro gusto he resistido,
-11 i ady lo pide , otorgaros y al carifio me he entregado
' quiero su pe:rdun asi de un amante que amo fina%
«al orbe tedo mostrando | mas esre yerro dorado
quiero pagar 1os servicios estd , pues él es mi esposo ;
con que Murc we ha obli igado: ' padre mio , perdonadnos.
la vida y perdon os debe | Fad LS O .
el Conde Milifont ; y dando = El Baron corve & abrazoe d Millfont
al mismo Dorbey la orden éste le recibe y abraza estvechumente,
para librarle , @ su quarto . Enriquem se tevanta, sosteniéndola
se retiro. Presurosa Carolina y Miladi.
vine -la neticia @ daros; Bar. Milerd, hijo mio eres. *
y & deciros , que tan soleo Miil. lcs.\,nlglm Sefior, yo ¢s amos:’
poOr un generosy rasgo y osfrespetd como a padre,
de mi corazon hardice Bar. ; Hija ! 1
tan zira accion he intentado, M:J‘{;r Esposa !
no el afecto ni el carifio ' ’ Enr., Uh exemplo raro
4 este empeflo me ha cbligado, .-~ ¥ de bund:&d ! ; ob padre mio’!
sino sole videstro honor, | congue ya estin olvidados
_ supiiesto que restasrado los gdios annguus?
puede quedar con quz dé Bar: Bi. | 2
de espaso el Conde la mano ya , hija mia , se acabaron : ‘
@ vuestra hija Enrigueta; - recobra , pues , ¢l aliento, 1
y pues ya hize tode quanto ‘ porque con tu espeso amado, -
debo hacer:: no te javergiienzas en tranquila paz dichosa
. de mi proceder, iugratu, | vivas 5 dilarados afies. S |
3 y tu falsa amiga? quiero M)}, Esposa 4 alienja , porque |
evitar segundo dafo, lus pesares dr*w:rradﬂsj 1 :
y viviendo en utt retiro, | . disfrutemosdedas'dichass + o | |
siempre estaré des:*aﬂdo Ene. ; Qué de pen@s me bas costado! .-
ser olvidada del mando, | Bar. Va“ﬂns, pees , hijos queridus, |
v conseguir yo olvidarlo, ; homildes y resignados o 0
_B.gr Oye’, lsabeta, | 3 dar gracias a los Cielos,
Milif. Detente. | © /pues con prociziosy arcane, -
" Bor. Y recibe los aplausos, hice vivamos ynidos, '
que tu magndnie pecho si fuimos a'n*tes ::untrar_iuz,l 3
]u‘—tilﬂ&ﬂlﬂ ha grangt‘.adﬂ : _ Jporgque adllmrermc-s en fodo
eres hija de tal padre. sus pruciglos soberangs. :
JIsab. Mada tenpo que escuchares v Todos. Que siempre fieles debamns o A
el Cielo os haga dichosos, obedientes respetarios,
I IN.

Barcelong; En la Q'ma#a de juan Francisco Pifarn.r, Imprasor de S M.. ,?endese
en su Libreria administrada por Juaa Selleat.
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